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Abstrakt

Hlavnym problémom textu je téma symbolickych procesov a praktik vytvarania
skupinovych hranic komunity v Kukoliciach. V obci je u obyvatelov pozorovatelné silné
vymedzovanie sa voci susednej skupine Poliakov, s pouzZitim réznych narativov
a predstdv. Ustrednym cielom prace je snaha o porozumenie avysvetlenie daného
stavu. Vtexte sa pri analyzach ainterpretacidach empirickych dat pracuje najma
s teoretickymi  vychodiskami Cohenovej knihy The Symbolic Construction
of Community, Saidovho Orientalizmu a Eliasovho Uvodu k The Established and the
Outsiders. Vyskum bol uskutoéneny v oblasti Frydlantského vybezku, v obci o velkosti
390 obyvatelov hraniciacej s Polskom. Boli pri nom vyuzité najma neStrukturované
rozhovory, zlUcastnené pozorovania a analyzy medialnych a dradnych dokumentov.
Pocas analyzy sa ukazalo, Ze Poliaci prenesene splynuli s obrazmi bane a elektrarne,
Spiny, chudoby a nizSej civilizacnej uUrovne, ktoré su pripisované polskému Uzemiu

za hranicou - zodpovedajuc Taussigovmu konceptu mimesis.

Abstract

Presented paper is concerned with the issue of symbolic processes and practices used
for creation of group boundaries of Kukolice community. The village inhabitants use
various images and narratives in order to enact the boundaries in relation
to the neighbouring Polish group. The main objective of the work is to analyze and

understand the aforementioned practices. The paper uses theoretical background



based on Cohen’s Symbolic Construction of Community, Said’s Orientalism and Elias’s
foreword to the Established and the Outsiders to interpret and analyze the empirical
data. The research was carried out in a village inhabited by 390 people, located
on the border with Poland in Frydlant area. Unstructured interviews, participant
observations and analyses of media and official documents were mostly used during
the research. Over the course of the analysis, Poles seem to merge with the images
of mine and power plant, dirt, poverty and lesser degree of civilization that are all
ascribed to the Polish territory behind the border, following Taussig’s concept

of mimetic faculty.
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Projekt bakalarské prace

Vymedzenie témy a cielov prace

V ramci bakalarskej prace by som sa rada zamerala na skimanie symbolickych procesov a praktik
vymedzovania skupinovych hranic v priestore ¢esko-polského pohranicia v oblasti Frydlantského

vybezku, so zameranim na obec Kukolice.

V Kukoliciach som u obyvatelov vypozorovala, Ze napriek vzdjomnej blizkosti s Poliakmi sa
dedincania vo¢i nim obzvlast silne vymedzuji a pouzivaju pri tom celd $kalu mechanizmov a
sposobov udrzovania socidlnych hranic. V praci popiSem témy, ktoré sa u Kukoli¢anov objavuju
najéastejSie v spojeni so vztahom k Poliakom zahffiajuc ekologické problémy spojené s bariou
Bogatyn a elektrarnou Turow v Polsku, narativy o polskej kriminalite ¢i chudobe ¢i vzajomnu
minulost oboch komunit. V texte sa dalej pokisim porozumiet situdcii v Kukoliciach a podrobit

empirické ddta analyze na zaklade niekolkych vzajomne sa doplfiujucich antropologickych tedrii.

Predpokladany nazov prace Hriby a haldy zohladiiuje poznatky vyzkumnej sondy zo zaciatku mdja
2012 a odkazuje na jedno z najcastejSich symbolickych vymedzeni hranic, objavujlicich sa u
obyvatelov Kukolic, kedy les plny hribov predstavuje domdcu stranu a haldy hlusiny Gzemie za
hranicou. Charakter polskej strany hranic je totiz vyznamne utvdrany haldami viSenymi
z povrchovej bane Bogatyia, ktord zasobuje elektrariiu Turow. Obyvatelia Kukolic sa obavaju, ze
v pripade transferu pozemku, na ktorom je dnes les, by doslo k jeho vyrdbaniu lesnym podnikom,
naslednej strate obllUbenej hubarskej destinacie a zaroven moziného rozsirenia hald blizsie
k dedine. Ndzov sa javi ako vhodny tiez vzhladom k symbolike hribov ako Kukoli¢anov a hald ako

Poliakov.

Predpokladané metddy spracovania a navrh teoretickych vychodisk

Zakladom prace bude popis a analyza dat ziskanych priamo v teréne v obciach Frydlantského
vybezku pomocou Studia dokumentov, nestrukturovanych rozhovorov s obyvatelmi a ¢iasto¢nym
pozorovanim. PouZijem pri tom Udaje ziskané pocas opakovanych kratkodobych pobytov v oblasti,
vCéetne informdcii nazbieranych pocas tyzdriového pobytu na Frydlantsku v ramci projektu

,Lokdlne rozmery spravodlivosti“. Zaroven budem cerpat zvlastnych analyz ziskanych




dokumentov a medidlnych sprdv zaoberajucich sa problematikou Uzemného dlhu, vsetko

s primarnym zameranim sa na Kukolice.

Predbezna literatura:

Atkinson, P., Coffey, A., Delamont, S., Lofland, J., Lofland, L. (2009) Handbook of Ethnography.

London: Sage.

Barth, F. (1998) Ethnic groups and boundaries: the social organization of culture difference. Long

Grove: Waveland Press.

Cohen, A. P. (1985) The symbolic construction of community. London: E. Horwood.

Elias, N. (1994) Foreword on the Established and the outsiders in: Elias, N., Scotson, J. L. (2004)

The established and the outsiders: a sociological enquiry into community problems. London: Sage

Publications.

Kandert, J. (2004) KaZdodenni Zivot vesnicani stfedniho Slovenska v sedesdtych aZ osmdesdtych

letech 20. stoleti. Praha: Nakladatelstvi Karolinum.

Said, W. E. (1994) Orientalism. New York: Vintage Books.



UVOD tiveieereeneencencesscsscssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 1
TEORETICKY ZAKLAD .ccuucteeereeeeenneereensecerenssesesnssessssssessenssssssnsssesssnssssssnssssssnsssssennssseen 4
1.1 A.P Cohen: The Symbolic Construction of COMMmMUNIty .........cceeuveunviunieniiiniiinsinniinnnennee. 4
1.2 [ 100 o Yo T 1o B0 4 =Tt 11 ¢ o NPT 5
1.3 Norbert Elias: Foreword in the Established and the OUtSIders .......c.cccovvevevevevevenenenennnn. 6
T R 0 o197 1o LY ALY 1o 1Yo 1 [ o N 7
1.4 Fredrik Barth: Ethnic Groups and BOUNGQII€S........c..eeveueeeeieeeieiiiieesissieesssessesnsesnanns 8
METODY A REFLEXIVITA ..c.uueieeeeeeeeenseereensecseensecsssnssesssnsssssnssessesnsssssnnssssssnssssssnsssssns 10
EMPIRICKA CAST PRACE ....ieeuiienereeneieeneienerneisenssrensesensssenserensessnssssnssrsnserssssssasssannes 14
3.1 PredstaVeni@ KUKOIC. ...uu.veuseeeeeeiieeeieeeeeeeeiieeteeteseseseaesenesanesussssssnsssnsssseensennns 14
3.2 (0o (o304 1= O 14
3.3 UZOEVOIENE AIONICE «.vvevveeeeeeeeieeeieeeeeeee ettt ete ettt et te et et et e st e ttseassaessaessaessaeenns 15
3.4 YN = o =) 13 2N 16
3.5 HOVOIi PANSTWO PO POISKU?P 1..eveeeiveeeeiiiesseiiiiesseeiiiessettaiessettiiessestsessessneesarennaesans 18
3.6 Elektrdreri Turow, baria Bogatyri @ RAIAY .........cceeeuuueeeeeiuieseeiiiieseiiiiieseeiiiiesesiiiaeeens 20
3.7 HIaniENY iR, 185 G REBY covueveneieiieeeieiiiieeiiieeeiieeeeieeeiieesiieesstestisessiiessseesseesnans 25
3.8 Priame interakcie s POIGKMI V SUCASNOSEi.vu.vvuueeeenererueeeeseeeriieseieseinerersiesenissenesennns 32
IR 25 B (1o 113 (o O 32
I A (o 1111101 |1 4o DO 33
- I oY 1o ol < g oo R A & 1 U 36
R S V1+1 (7] <N 39
ANALYZA Z POHLADU ROZNYCH TEORETICKYCH VYCHODISK cevevverereneerenanecrennneceennnereennes 41
4.1 Symbolické UStaVOVANIE KOMUNILY ....cvvvueeeeeseieeeeeesiuiesieeessieessiesssssessessniessnieenes 41
4.2 POISKO GKO OFI Nt .uevveeeeeeeeeeeeieeeeee et ettt e ete s etes e eesetases et s eaaesesaassenaseennesennas 43
4.3 Insideri a outsideri PO KUKOIICKY .........eveeeeieiieeeteeeieeeeee et et et e e tee e etieeeaaeaeaaas 45
ZAVER. . ttttettetteteetsensessessessessessesssssssessesssssessssssssesssssssssssssssssessssssssesssssesssssssssssssssssassas 47
SUIMIMARY 1 1tttetteetessessessessessessessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 52


file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587139
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587140
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587140
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587140
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587140
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587141
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587142
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587143
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587144
file:///C:/Users/Janka/Downloads/FSVINT-1118-version1-Sablona_bc_prace_fsv01%20(2).doc%23_Toc277587145

Uvod

Do Kukolic som sa prvykrat dostala ako ucastnicka projektu zameraného na mapovanie
pripadnych buducich vyskumnych tém tykajucich sa problematiky hrani¢ného dlhu Ceskej
republiky vo&i Polsku, voblasti Frydlantského vybezku.! Jednalo sa o priblizne tyzdiovu
vyskumnu sondu, organizovanu Dr. Grygarom (FSV UK) a Dr. Ladykowskim (katedra etnologie
Stétinské univerzity), na ktorej sa zd&astnili traja $tudenti z ISS UK a 3tyria $tudenti zo Stetinskej

Univerzity.

Napriek tomu, Ze projekt vyskumu hrani¢ného dlhu dalej nepokracoval, vyjazd na Frydlantsko
mi poskytol zaklad pre dalsi vyskum v oblasti a priviedol ma k myslienke vratit sa do Kukolic,
obce, v ktorej som v priebehu terénnej sondy pracovala. Kukolice ma zaujali hned’ z niekolkych
hladisk. Ludia v obci reagovali na otazky o moZznom odobrati ¢asti Gzemia obzvlast emotivne.
Do velkej miery zrejme i vzhladom k tomu, Ze hranica s Polskom sa tu nachddza sotva niekolko
sto metrov od obecnej zastavby a hned' za nou leZia naviSené haldy sutiny vytaZzené z bane
Bogatyna, obrovskej povrchovej bane zameranej na tazbu hnedého uhlia. Navyse, na pozemku
vytipovanom stdtom na prevedenie Polsku rastie les, ktory je podla slov dedin¢anov hojne
vyuzivany miestnymi hubarmi. Opakujlce sa vyjadrenia typu "haldy ndm zasypu hriby’ davali
tusit hned' niekolko rozmerov problému v obci — symbolické vymedzovanie hranic a charakteru

obce a komunity, ekologicky aspekt ¢i otazka vztahu k Statnej moci a susednému Pol'sku.

Pri opakovanych navstevach obce som ako Ustrednu tému mojej prace zvolila motiv procesov
vymedzovania a sebaidentifikacie komunity Kukolicanov voci okolitému svetu a najma Poliakom
a identifikacia skupinovych predstdv o nich. Pévodné skimany problém hrani¢ného dlhu tak

zostava v praci zachovany, avsak uz nie ako hlavna linia.

Pre ilustraciu dévodov priklonenia sa k hlbSiemu skimaniu vztahov s Poliakmi uvadzam priklad
Casti rozhovoru s riaditelkou miestnej malotriedky a Skélky, ktory sa odohral v uvolnenej

atmosfére hasi¢ského plesu, v marci tohto roku:

1 ;v . y . .
Meno obce, rovnako ako mena vsetkych obyvatelov, boli zmenené.



“Ja: Chodievate so Skolou na vylety aj do Polska, nespolupracujete nejak s Bogatynou?
Pocula som totiz, Ze v minulosti sa organizovali vymeny a tak.

Riaditelka: (bez rozmyslania a s lahkou iréniou) Chvalabohu nie.
Ja: Preco a preco chvalabohu?

Riaditelka: (uZ rozvdZnejsie) Nemusim Poliakov, mdme tu s nimi trochu problémy —
prichddzaju kradnut. Nejak k Polsku nemdm vztah, nemdm medzi nimi ani Ziadnych
zndamych. Ale vidite, myslite, Ze by sme mali?

Ja: Neviem, mohlo by to byt zaujimavé, pocula som, Ze tam kdesi za hranicou maju
pekné jazerd napriklad.

Riaditelka: Hm, to veru dno, ale viete, stakymi malymi deckami je dost zlozité
organizovat vdcsie vylety.’

(parafr. z vyskumného dennika. 9.3.2013)
Z kratkeho rozhovoru je zjavné, Ze riaditelka povaZzuje za samozrejmé, ze do Polska, vzdialeného
sotva 500 metrov s detmi nechodieva a podla pouZitia slova ‘chvalabohu’ pravdepodobne
predpokladd, Ze rozumiem jej slovam a zdiefam ich obsah. Az po mojej dopliujicej otdzke

zacala hladat vysvetlenia svojho negativneho stanoviska.

Vzhladom k tomu, Ze podobnych rozhovorov sa mi ¢asom akumulovalo vacsie mnozstvo, zacalo
ma postupne zaujimat, akym spésobom je utvarany nepriaznivy obraz o Poliakoch a aké ma
prepojenie s predstavami Kukoli¢anov o vlastnej komunite/krajine. Co vedie [udi v obci k tomu,
Ze na otazku o navstevovani svojich najblizSich susedov, neraz reflexivhe odpovedaju podobne

ako pani riaditelka - “chvalabohu nie’?

V texte sa budem venovat viacerym ciastkovym témam, na ktorych postupne ukazem spdsoby
vymedzovania sa v komunite dedinéanov aich formovanie. Po Uvodnom predstaveni
teoretického zakladu a pouZitych metdd, postupne popisem problémy viazice sa na minulost
oblasti, jazykové bariéry, vnimanie Zivotného prostredia spolu s témou hraniéného dlhu, vztahu
k Statu a Statnej moci az po pritomnost suZitia s Poliakmi, reprezentovanej trojlistkom
kriminalita, ndkupy a polské dochadzanie za pracou. Nasledne empirické data z vyskumu
podrobim skdmaniu z troch réznych teoretickych pohladov, zahriiujuc kulturalisticky diskurz

reprezentovany Cohenom, medialno-politicky diskurz podla Saidovho Orientalizmu a taktiez



pouzijem Eliasov predhovor k praci The Established and the Outsiders, spolu s Barthovym

predhovorom k Ethnic Groups and Boundaries.

Pokusim sa tak pochopit a osvetlit mechanizmy tvorby komunity a jej ohranieni, symboly
k tomu vyuZivané a zdielané, spdsoby reprezentdcie tych druhych a ich ciele ¢i zdujmy a taktiez
logiku vydelovania sa a ustanovovanie mocensky nerovnych, vzajomne previazanych skupin.
Napriek odlisnosti pouzitych koceptov, myslim, Ze kazdd z predstavenych tedrii je relevantna pri
hladani vysvetleni tykajucich sa nazbieranych dat a vzajomne sa budu dopliovat pri hladani

porozumenia problému.



1. Teoreticky zaklad

Teoretickd kapitola prace obsahuje prehlad niekolkych diel a autorov, ktori réznym sp6sobom
rozumeju komunite, skupine a predstavam o druhych. V zdvereénych castiach prace by som
rada viaceré z nich vyuZila, v zaujme ukazania moznych sp6sobov interpretdcie empirickych dat

z Kukolic.

1.1 A.P. Cohen: The Symbolic Construction of Community

Na prvych stranach vthe Symbolic Construction of Community Cohen prindasa svoju
interpretaciu slova komunita:
»(a) skupina ludi, ktori maju navzdjom spolo¢né nieco, ¢o ich (b) signifikantnym
spbésobom odlisuje od inych domnelych skupin.”
[Cohen 1993: 12]

Komunita v jeho pojati sa vyznacduje zaroven podobnostou a odliSnostou a hovorime o nej vidy
vo vztahu k inym socidlnym entitdm, inak by iSlo o vyprazdneny pojem [Cohen 1993: 12]. Cohen
nadvazuje na nizsSie zmieneného Bartha — zameriava sa na ohranicenia skupin a vyznamy, ktoré
im ich ¢lenovia pripisuju. Je nutné vsimat si, ako rozni ludia pripisuju rézne vyznamy tym istym
symbolom, pouzivanym na vymedzenie skupiny. Symboly su zdielané, z daleka vsak nie
desifrované kazdym rovnako - davaju istu volnost interpretacie vyznamov. Aj vdaka tomu hra
symbol tak délezitd atrvacnu ulohu pri symbolickej konstrukcii ohraniceni, ¢i sebaklamov
skupiny [Cohen 1993: 12-15]. Symboly mo6Zu mat podobu konceptov ¢i materidlnych objektov
vlastnych komunite, ich existencia vsak nemusi byt zdorazriovana, ¢i oslavovand — stadi, ak
s nimi ¢lenovia skupiny jednoducho poditaju, ¢i ich podvedome berd za svoje. Vdaka
uvedomeniu si volnosti pri ich pouZivani Cohen redefinuje starSie predstavy o spolocenstve ako
integraénom mechanizme a navrhuje predstavovat ho viac ako ndstroj agregovania. Clenovia
skupin maju totiz casto pramalo spolo¢né a zdielané prvky tvoria podla Cohena iba formu
komunity — jej obsah viak mdze byt (a zvacsa aj je) u ¢lenov rozliény, vdaka comu v komunitach
nedochdadza k rozvratu napriek velkym odliSnostiam medzi jedincami v ich vnutri [Cohen 1993:

19-20].



Stadium komunit ako symbolickych foriem vyzaduje odhalovat vyznamy, ktoré mozu byt neraz
outsiderovi skryté — akékolvek rutinné konanie vsak moze mat pre ¢lenov skupiny symbolicky
vyznam. NavysSe, v situdciach, kedy Strukturalne ohrani¢enia a hranice miznu alebo sa
rozostruju, dochadza k posiliovaniu symbolov, ¢i dokonca vytvaraniu novych, poddciarkujucich

komunitné vazby [Cohen 1993: 42-46].

Cohenove koncepty sa daju aplikovat na zistenia uvedené v praci — Kukoli¢ania pri definovani
samych seba a konStruovani komunity pouzivaju radu symbolov, na ktoré poukdiem v texte

a dalsej analyze.

1.2 Edward Said: Orientalism

Orientalism (1994) Edwarda W. Saida je klasickym textom kritizujucim vytvaranie predstav
o tych druhych, na priklade pristupu zapadného sveta k Orientu. Ten je podla Saida , jednym
z najhlbsich a najcastejsie opakovanych obrazov tych druhych” v mysliach Eurdpanov - obraz,
ktory pomohol definovat Eurépu vdaka svojej myslenej kontrastnosti k starému kontinentu

[Said 1994: 1-2].

Said upozoriuje na prehliadany fakt, Ze orientalizmus je v podstate politicka doktrina, ktord
bola vnutena Orientu ako slabSiemu a ktord sluzi na ospravedlnenie zdpadnej dominancie
a autority nad vychodom a konstruuje obraz vychodu jednostranne, s romantickou naivitou,
z povySeneckého pohladu silnejSieho [Said 1994: 3, 204]. Orient je ako divadelné pddium
Zapadu, na ktoré si autori dosadzuju postavy podla svojich predstav - umelci spolu s badatelmi
vyuzZivaju myty a fantastické obrazy v prospech vytvdrania audriovania zavedenych
mocenskych vztahov [Said 1994: 63]. Orient ako ho dodnes pozndme v Eurdpe neexistuje
a nikdy neexistoval, bol vytvoreny. Ako piSe Said, nie je aZ tak doleZité, Ze dochadzalo
a dochadza kustavovaniu mylnych predstav o nom, doleZité je uvedomit si, Ze vsetky
reprezentacie Orientu vznikaju vistom kontexte aza istym uUcelom [Said 1994: 5, 273].
Odvoldva sa pritom na Foucaultov koncept diskurzu — orientalistické prace vidy zapadaju

do celej siete zaujmov, ktoré su nevyhnutne (niekedy podvedome) brané v Uvahu pri ich tvorbe.



Inak povedané, klasici orientalizmu v 19. storodi tvorili ako ob¢ania imperidlnych mocnosti, ¢o

nemohlo nezanechat svoj vplyv [Said 1994: 3, 14].

Prenesené do kontextu Kukolic, pokusim sa inSpirovana Saidom pozorovat vplyv medialno-
politického diskurzu na reprezentdciu Polska a Poliakov a rozsirené predstavy o nich a zaujmy,
ktorym zodpoveda. Poliaci su na Cceskej strane reprezentovani vramci narativu
o zplundrovanom Zivotnom prostredi, biede a obecne nizSej civilizaénej drovni, ¢im je
u Kukoli¢anov potvrdzovana ich vlastnd vainost a osobitost. Ukazem tieZ, prostrednictvom

akych kanalov k tvorbe predstav dochddza a ako su udrzované.

1.3 Norbert Elias: Foreword in the Established and the Outsiders

Praca The Established and the Outsiders (1994) bola prvykrat publikovana v roku 1965. Norbert
Elias sa v nej ujal ulohy napisat predslov hlavhému autorovi Studie Scotsonovi, ktory skimal
komunitu v anglickom mestec¢ku pozostdvajucom z troch Stvrti, kédovane nazvané Winston
Parva. Aplikoval tu svoj pristup zaloZzeny na koncepte socidlnych figurdcii, typu dlhodobého
socidlneho vztahu ustavujuceho normy a odrdzajiceho retazce zavislosti, ktoré k sebe fudi
navzajom putaju [Subrt 1996: 77-78]. Vyskumnici v meste¢ku objavili silne zakoreneny predel
medzi starousadlikmi (established) a novsimi pristahovalcami, ktori sa usadzovali v jednej
z mestskych Casti. Starousadlici sa k novym obyvatelom sprdvali ako k outsiderom a prisudzovali
im najroznejSie negativne vlastnosti napriek tomu, Ze medzi dvomi skupinami obyvatelov
neexistovali prakticky Ziadne rozdiely s vynimkou doby prichodu do mesta. Elias a nasledne celd
praca sa zaoberaju hladanim pri¢in stavu, kedy jedna skupina veri, Ze mda vacsiu moc
a vyznacuje sa obecne lepSimi charakteristikami ako skupina druhd, Zijuca v bezprostrednej

blizkosti [Elias 1994: vi].

V predhovore je ukazané, ako mocenska podriadenost ide ruka v ruke s nastolenim pocitu
[udskej podriadenosti, ¢i az podradnosti, spdjanej s predstavami o nelistote, neporiadnosti
a neschopnosti dodrzovat pravidlda a normy utych druhych. Nalepky zaroveri malokedy
zostdvaju v ostrakizovanej skupine bez odozvy a ako v pripade Winston Parvy, jej ¢lenovia neraz
prijmaju pripisovanu rolu azac¢nu sa podla nej spravat [Elias 1994: xxv-xviii]. Vonkajsie
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pozorovatelné rozdiely ako etnicita, rasa Ci prislusnost k spolocenskej vstve nie st v skutoc¢nosti
az tak podstatné aich priliSné zd6raznovanie pri vysvetlovani skupinovych identit len skryva ich

skutoéné dévody, ako napriklad rozdelenie moci medzi skupinami [Elias, 1994: xxx-xxxi].

Elias tiez popisuje, ako sa starousadlici vo Winston Parva stdvaju skupinou, ako prichadzaju
k terminu ‘'my” pri popisovani svojich skusenosti, spajanim skupinovej identity s existenciou
dlhodobej sudrznej (kohéznej) skupiny. Starousadlici ¢erpaju svoje predstavy o komunite vdaka
dlhoro€nym vzdjomnym zndmostiam, linkdm a existencii skupinovych noriem, ktoré
novoprichadzajuci nepoznaju atym padom nemdiu dodriovat. DodrZovanie skupinovych
noriem je spojené sreSpektovanim ndzorov skupiny a osobnou seba-kontrolou c¢lenov
komunity, zakazujucou priliS vybocCovat (napriklad blizke vztahy s novopriselcami by mali

za nasledok zhorsenie pozicie jedinca v komunite, ¢i vykdzanie z nej) [Elias 1994: xxxviii-xlvi].

Vacsina skupin v dneSnom svete pestuje odvolavanie sa na StastnejSiu a krajSiu minulost a Elias
ukazuje, ako je mysleny ideal spolofenstva prepojeny so zvySovanim narokov na ‘neredlne’
aspekty kolektivneho sebaobrazu. Nedavno pristahovani outsideri do neho nemézu zapadat,
nakolko nezdielaju ani spomienky, ani ustavené normy spolocenstva a stdvaju sa neziaducimi
prvkami, sustavne odmietanymi mocnej$ou skupinou. Cim ohrozenejSie sa ¢lenovia
starousadlikov citia, tym viac znevaZuju a vyclenuju ostatnych. Elias na konci predhovoru
vymenuva tri zasadné dovody, pre ktoré sa starousadlici uchylili k tak ostrému sebavymedzeniu
avymedzeniu tych druhych: strach z dtoku na monopolizované zdroje moci, skupinovu

charizmu a skupinové normy [Elias 1994: xlvi-lii].

1.3.1 David M. May a Elias

Z Eliasovych myslienok vychadza aj neskorsia praca Davida M. Maya — The Interplay of Three
Established-Outsider Figurations in a Deprived Inner-city Neighbourhood (2004), v ktorej sa
zaoberd pripadom Stvrte Dortmund Nordstadt v Nemecku a ustanovuje tri r6zne roviny vztahov
medzi starousadlikmi/ustdlenymi obyvatelmi aoutsidermi. Poukazuje na systematické
urcovanie outsiderského statusu zo strany Statu na zaklade obcianstva, na vyclenenie Stvrte ako
imigrantsko-robotnickej vramci mesta ana vzajomné established/outsiders vztahy medzi

Nemcami a imigrantmi, kde vsak prestdva byt jasné, ktora zo skupin je vlastne outsiderom.



May rozvija Eliasa kritikou jeho nezvladnutého premostenia mikro a makro pohladu na skupiny,
sposobeného ignorovanim rozliénych druhov socidlnej kohézie medzi nimi. VSima si tiez, Ze Elias
nevenoval pozornost priestorovému rozdeleniu skupin — v pripade, Ze je mozné ich v priestore

stabilne umiestnit, urCovanie hranic medzi ludmi je velmi jednoduché [May 2004: 2164].

1.4 Fredrik Barth: Ethnic Groups and Boundaries

Podobny pristup k formovaniu skupinovej identity mézZeme najst u Fredrika Bartha v knihe
Ethnic Groups and Boundaries (1998), avsak tentokrat namiesto prikladu malého mesta autor
teoretizuje s celymi etnickymi skupinami. Barth pozoroval, Ze etnicita a hranice pretrvavaju
napriek pohybu fudi a socidlnym interakcidam medzi réznymi skupinami, ba dokonca, Ze
interakcie m6Zzu namiesto akulturacie ¢i inych premien skupiny podporovat jej trvacnost.
V suvislosti s tym nastavil v dobe vydania prevratny smer vyskumu a zameriava sa na Studium
procesov tvorby hranic a rozdielov medzi skupinami, namiesto popisovania kulturneho obsahu,
ktory ohranicuju. Je vSak dolezité skiumat prave kultirne rozdiely, ktoré samotné skupiny
povazuju za dolezité a nezaoberat sa zbieranim “objektivnych’ rozdielnych prvkov. Upriamenim
pozornosti na hranice etnicity moZeme najlepSie ziskat informdcie o skupine ajej povahe,
nakolko prdve pri strete medzi skupinami uréenymi ako ‘'my’ a ‘oni" dochadza k seba-

vymedzovaniu [Barth 1998: 9-15].

V pripade, Ze dochddza k ¢astym interakciam medzi ¢lenmi réznych skupin, utvoria sa
Standardizované sp6soby jednania, utvrdzujlice hranice medzi skupinami. Jav je obzvlast dobre
pozorovatelny v miestach stretov viacerych etnik, ktoré spolu musia Zit a pravdepodobne sa
vo vacésine jednani a kédov zhoduju, alebo aspon reSpektuju. Niektoré hodnoty a spdsoby
jednania vsak musia zostat exemplarne odlisné a to u vsetkych alebo takmer vsetkych ¢lenov
skupiny — len tak je mozné udrzovat etnicku identitu ,tvdrou v tvdr blizkych interetnickych

kontaktov.” [Barth 1998: 17-18]

Pre moju pracu su texty Eliasa a Bartha vhodné ako podklad k analyze sp6sobu utvdrania
avyjedndvania hranic ¢i ustavovania pocitu inakosti medzi Kukolicanmi a polskym
obyvatelstvom za hranicou. Napriek tomu, Ze Eliasove rozpravanie sa tyka skupin Zijucich

v bezprostrednej blizkosti vramci jedného mesta a prirovnanie ku Kukoliciam teda uplne
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nezodpovedd, verim, Ze niektoré jeho postrehy dokdzem preniest aj do prostredia skimanej

obce.



2. Metody a reflexivita

Moja praca v Kukoliciach sa da rozdelit do dvoch rozdielnych obdobi — pripravny vyjazd v rdmci
projektu vyskumu hranicného dlhu a neskorsi individualny vyskum. Pripravnému vyjazdu
v medzindrodnom zloZeni zodpovedal aj charakter ziskavania dat. Z nasho ubytovania
vo Frydlante sme kazdy den vyrazali do roéznych obci Frydlantska avzmieSanych polsko-
¢eskoslovenskych timoch, pozostdvajlcich z dvoch az Styroch ludi sme obchadzali dedinéanov
a debatovali s nimi o vSetkom tykajucom sa Frydlantska, Zivota v obci, minulosti ¢i pritomnosti
oblasti a najma o hrani¢énom dlhu, v zaujme identifikovania zaujimavych tém hodnych dalSieho
spracovavania. PouZivali sme pri tom metddu neStrukturovanych az polostrukturovanych
rozhovorov, ktoré vzhladom k spdsobu ich zberu trvali [ubovolne dlhy ¢as od dvojminutovych
pristaveni sa s dotazovanymi na chodniku po rozhovory trvajice niekolko desiatok minut.
Absolvovali sme tiez niekolko vopred dohodnutych stretnuti so starostami obci a zdstupcami
samosprav (na ktorych sme v skupine deviatich zapisujucich si antropolégov mohli pdsobit
mierne stiesnujuco.) Zaroven sme v rdmci pripravy na vyjazd Studovali radu medidlnych sprdv a
uradnych dokumentov pojednavajucich o hranicnom dlhu. Do terénu sme vstupovali

bez vopred vybranych teoretickych vychodisk.

Vyhodou zvolenych postupov bolo, Ze vzhladom k medzindrodnému zloZzeniu timu sme
u informatorov vzbudzovali dojem kuridznosti, ¢im sa ulahcovalo nadvdzovanie komunikacie.
Vdaka pritomnosti Poliakov bolo tiez mozné ziskavat plnohodnotné informacie aj od polsky
hovoriacich fudi, ktorych sme pocas pobytu stretli. Terénne poznamky sme pisali v zdsade
viaceri o tej istej situacii, ¢im sme ziskali pri ¢iastkovych analyzach devizu r6znorodych pohladov
na situdcie v teréne. Naopak ako negativum pri zbere dat vnimam, Ze sme sa ¢asto pohybovali
v relativne velkych skupinach vyskumnikov, ¢o mohlo u viacerych informatorov Ustit v nervozitu

¢i zvySenu mieru rozpravania potemkinovského charakteru.

Po rozhodnuti vratit sa do Kukolic som uZ do terénu vyrazala zasadne sama. Na zaciatku mojho
samostatného vyskumu som v podstate kopirovala postupy zvolené pocas predbezného
vyskumného projektu. Travila som ¢as v dedine a s vynimkou osoby starostu a osoby byvalého

poslanca federdlneho zhromazdenia, s ktorymi som si rozhovory dohodla vopred, som vacsinu
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svojich respondentov nachadzala priamo na ulici, v obchode ¢i vich zahradkach pri domoch.
Dizka jednotlivych rozhovorov sa viéak vyrazne predizila, moZno vdaka tomu, e ako jedinu
vyskumni¢ku ma Kukolicania CastejSie pozyvali k sebe na zdhradku/domov, pripadne vdaka
rozsireniu spradv o mojom poésobeni v dedine. Informatori sa Ciasto¢ne nabalovali metédou
snehovej gule, kedZe ma v ramci obce odkazovali z jedného domu do druhého na svojich
znamych, ¢i vyrazné postavy v obci, aj ked' v priestore malych Kukolic by som pravdepodobne

po chvili na vietkych zasadnych informatorov narazila prirodzene.

Za kltic¢ovu osobu otvarajucu dvere v obci som dlhd dobu povaZovala starostu, ktory sa tesi
velkej oblube apri odvolani sa na neho som bola prijatd aj osobami, ktoré predtym
neprejavovali velky zaujem o debatu. O to zaujimavejSie bolo, ked som po istom case zistila, Ze
starosta nie je univerzalne pozitivne vnimana osoba a prepojenie s nim mdze byt pre mna
z vyskumnickeho hladiska u istej skupiny ludi skér hendikepom. Vzhladom k tomu, Ze som v3ak
bola na spoluprdcu s nim a dobrovolnym hasi¢skym zborom (kde p6sobi ako velitel) do velkej
miery odkazana, nedokazala som sa od tejto nalepky odtrhnut a je otazkou do akej miery mi

branila v pristupe k informaciam od jeho neprajnikov v obci.

Pri praci som nikdy nepouZivala diktafén, v zdujme dosiahnutia ¢o najvacsej uvolnenosti u fudi,
s ktorymi som sa rozpravala. UZ pritomnost zapisnika mohla mnohokrat neprijemne skreslit ich
vypovede, ako som si trpko uvedomila v jeden neformadlny vecéer kedy boli pri rozhovore s istym
obyvatelom obce pritomni viaceri posluchaci. Napriek tomu, Ze som sa snazila znacit si vsetky
Casti dialégu, prirodzene som pasaze, ktoré som povazovala za menej relevantné pre moju
pracu zapisovala o nieCo menej poctivo. Zrazu sa ozval smiech jedného prisediaceho, ktory
oznamil rozpravacovi, Zze je nudny a ma prejst na inu tému, ved si uz vébec nepisem; napriek
mojim uisteniam, Ze ma zaujima ¢o informator hovoril, na niekolko minat bolo jasné, Ze si tiez

zrazu uvedomil moje preriedené zapisovanie a mierne sa v rozpravani zarazil.

Daldim aspektom tvorenia terénnych zapiskov &iastoéne priamo pri interakcii s obyvatelmi
Kukolic, ¢iastocne ndsledne doplianych, je vyrazné premietnutie mojich vlastnych formulacii
a predstdv do poznamok. Som si vedoma toho, Ze textualizdciou mnou prezZivanej reality

vyskumu sa pozmenili, pripadne az stratili mnohé vyznamy vypovedi informatorov. Ako pise

11



Emerson, terénne pozndamky, rovnako ako akékolvek iné opisy udalosti a akykolvek autorsky
text, su vidy selektivne, skreslené atak trochu zmanipulované [Emerson a kol. 1995: 106].
Zakladnym voditkom, vSak pre mna prirodzene zostdval ¢estny a otvoreny pristup k ddtam a ich
interpretacii, navrhnuty zrejme kazdym teoretikom sociologickej a antropologickej metodolégie

od Webera cez Marcusa a Geertza az po Loflanda.

V suvislosti s tym je vsak nutné dodat, Ze mytus objektivity vyskumu a vyskumnika bol davno
zboreny a v Ziadnom pripade by som si netrufala predpokladat, Ze moje zistenia a nasledné
analyzy zostavaju ideovo a emocne nezafarbené. Vyskumnik vzdy uz samotnym vyberom otazok
¢i spésobom vedenia rozhovoru ovplyviiuje odpovede a ako pisSu autori v knihe MUj déda nebyl
Nacek, tazatelia hraju role socidlnych os6b a teda mali by mat dovolené volne reagovat, pytat
sa, prejavovat empatiu atd. — koniec koncov, informator a tazatel si vrovhocennom
partnerskom vztahu, kedy jeden vplyva a reaguje na druhého [Welzer, Moller, Tschuggnail

2010: 24].

Polostrukturované a nestrukturované ozhovory s Kukolicanmi som priamo na mieste doplifiala
zuc¢astnenymi pozorovaniami, pri ktorych som casto tiez kladla pritomnym otdzky pre
dovysvetlenie situacii. Zrejme vzhladom k tomu, Ze v obci som nikdy nepobyvala dlhsi ¢as, sa mi
bohuzial, az do konca mojich vyjazdov nepodarilo v Kukoliciach “'zdomacniet” a prestat p6sobit
ako chvilkovd miestna kuriozita (i ked netradi¢nost vyskytu slovenskej studentky v obci ¢asto

mohla byt mojou vyhodou, ktord podnecovala zvedavost domacich.)

Okrem vlastnych zisteni som nadalej pracovala s medidlnymi spravami, textami zo Zivota obce
(najma s miestnym hlasnikom zvanym Kukolicky Kuryr) a Uradnymi dokumentami poskytnutymi
krajom ¢i ministerstvom Zivotného prostredia, zaoberajucimi sa najma hraniénym dlhom alebo
analyzami enviromentalnych dopadov elektrarne Turow a bane Bogatyna. Do istej miery tak
prirodzene dochadzalo k triangulacii zozbieranych dat, aj ked ¢asto bolo tazké ziskat externé
udaje, ktoré by boli platné prdve pre uzemie Kukolic (napr. v obci neexistuje meteorologicka

stanica a teda ani nie su dostupné udaje o zrazkach.)

Pri analyze svojich zapiskov som pouZivala otvorené kddovanie, ktoré som postupne premienala
na axialne kédovanie. Vdaka vyuZitiu programu ATLAS.ti som kody zdaroven zhlukovala
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do tematickych stromov, ¢o mi vyrazne ulahcilo orientovanie sa v opakujucich sa motivoch a ich
vzajomnych prepojeniach, zobrazenych v sémantickej sieti. Pri samotnej tvorbe bakalarskej
prace som k zdpiskom pristupovala integrativnou stratégiou, umoZziujucou tvorbu volne
plyndceho textu s minimadlnym znacdenim prechodov medzi terénnymi poznamkami
a analytickymi castami — systém, ktory povaziujem za logické vyustenie mojho pristupu
k terénnym poznamkam, v ktorych som tiez priliS neoddelovala vlastné postrehy
od ‘objektivnej” reality, ktord som pozorovala okolo seba. Vdaka tomu je moiné casté
pouzivanie ja-rozpravania, zvysujuce mieru reflexivity textu [Emerson a kol. 1995: 179]. Pre
Uplnost je nutné dodat, Ze Ziadna z citovanych casti mojich terénnych zapiskov nepopisuje
situacie ani rozhovory doslovne, ide o moje vlastné prepisy a vietky dialégy ¢i vyjadrenia

obyvatelov v texte maju charakter parafraz.

13



3. Empiricka ¢ast prace
3.1 Predstavenie Kukolic

Kukolice su mala obec s priblizne 390 obyvatelmi, nachadzajica sa na uzemi Frydlantského
vybezku. Dedina je od najblizSieho hraniéného prechodu do Bogatyne vzdialena priblizne dva
a pol kilometra a peso je moziné zelenu hranicu s Polskom dosiahnut za menej ako dvadsat
minut. Z kukolickej strany je hranica lemovana hustym lesom, vyuzivanym miestnymi hubarmi
a polovnikmi, ktory v dnesnej dobe volne pokracuje v zrekultivované haldy z bane Bogatynia,
medzi obyvate/mi ozna¢ovanymi ako haldovy les. V blizkosti obce sa nachadza velka elektraren
Turow, ktord zaroven so spominanou bafou Bogatyna vyrazne utvdra prostredie na polskej
strane hranic a v ekologickych désledkoch zasahuje aj na ¢esku stranu. Obec nemd priame

napojenie na polské osidlenie a neexistuje ani priama cezhrani¢na autobusova linka.

Na najblizSich stranach postupne predstavim tematické okruhy, prostrednictvom ktorych
dedincania priamo ¢i nepriamo komunikovali svoj vztah k Poliakom. Vybrala som motivy, ktoré
pocas mojej analyzy terénnych zapiskov vykrystalizovali ako najcastejSie sa opakujlce a zaroven

najpriznacnejsie v rozpravani informatorov.

3.2 Osidlovanie

Kukolice zdielali osud celej oblasti Sudiet — po odsune sudetskych Nemcov a vysidleni drvivej
vacsiny pévodného obyvatelstva postupne po vojne prichadzali dobrovolni aj nedobrovolni
osadnici zroznych casti Ceskoslovenska, povolani zapliat uvolnené pracovné miesta
v tovdriach (hlavne textilkach) a na statkoch. Ako hovori starosta obce (parafr.): "My sme vsetci
naplaveniny z celej republiky, tu nie je nikto domdci,” a rovnhako ako mnohi ini v dedine odmieta
termin starousadlici — vSetky rodiny v obci totiz prisli najskér v roku 1945. Najviac osadnikov
prichadzalo z vnutrozemia, najma z Ji¢ina a oblasti Vysociny ¢i Havlickobrodska. Do velkej miery
sa to dd podla obyvatelov pripisovat sStatnej politike, ktora sa snaZila pohranicie obsadit

“spolahlivymi” etnickymi Cechmi.

V obci st dokonca zname pribehy o tom, ako si kazdy novo prichadzajuci obyvatel mohol vybrat

dom, ktory sa mu najviac pacil — ista pani dokonca prehlasila svoju babicku za ,blbu“, kedZe sa
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rozhodla obsadit relativne malé gazdovstvo a rozhodnutim doteraz svojim spdsobom trpi cela
rodina. V skutocnosti dohliadali na dosidlovanie Specidlne komisie zriadované okresnymi
narodnymi vybormi (v tejto dobe uz z velkej ¢asti ovldadané komunistickou stranou), ktoré tiez
prerozdelovali opustené domy [Veseld 2008: 15]. Podla spomienok starSich obyvatelov mali
v Kukoliciach dovolené zostat len Styria Nemci, vSetci starsi ludia, ktorych nechali v obci dozit
a podla vypovedi miestnych sa po vojne uz znacnejSie nezapdjali do Zivota obce. Iné
pripomienky nemeckej pritomnosti boli cielene likvidované napr. ni¢enim ndpisov na hroboch
na cintorine, ¢i dbéslednym premenovdvanim vsetkych miestnych ndzvov, ktoré pdsobili
nemecky. Na jednej strane iSlo o spdsob aktualneho vyrovndvania sa s vnimanymi krivdami
z obdobia vojny (dedo jedného z informatorov by Gdajne bol dodnes schopny rozdavat facky
kazdému, spochybnujucemu legitimitu odsunu), na druhej strane, odstranenie zmienok
o Nemcoch zabezpecovalo zdanie bezrozpornosti Zivota v oblasti, kde takmer kaZzdy obyvatel

obyval dom niekoho, kto bol nGteny opustit krajinu.

Na Polskej strane doslo s odchylkami k podobnému scendru a Bogatynu osidlovali novopriselci
z celého Pol'ska (s dérazom na prichod fudi z okolia Lodze, nakolko mali skisenosti s pracou
v bavinikoch). V zdujme udrzania chodu priemyslu az do zabezpecenia dostatku polskych
odbornikov, bol odsun Nemcov v porovnani s ¢eskoslovenskou stranou o nie¢o pomalsi. Casto
dokonca dochadzalo k situaciam, kedy Nemci z tovarni zili nadalej vo svojich domoch spoloéne
s novymi obyvatelmi a mesiace chodili do svojej prace. Po spominanej prechodnej dobe vsak

na polskej strane hranice tiez doslo k Uplnej vymene obyvatelstva.

3.3 Uzatvorené hranice

Onedlho po vojne bola medzi Polskom a Ceskoslovenskom vybudovanda nepriepustnd hranica,
s trojmetrovym vyholenym pdasom v lese, strazend prislusnikmi SNB z Ceskej strany a polskou
armdadou zo strany druhej. StarSia generacia spomina, ako v detstve nosili polskym
pohrani¢nikom pivo a dostavali zart vymenou cigarety. Zaroven medzi pevne ustavené kukolické
myty patria aj pribehy o pohrani¢nikoch lakajucich ludi, pripadne ,lapajucich” zablidencov a ich
naslednom posielani na stavbu Vargavy v 50-tych rokoch (popisovana dizka niteného nasadenia

vo Varsave u roznych fudi variuje od nesplnenych vyhrazok, cez tri mesiace az po dva roky).
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Vinych castiach pohranicia sa vyskytovali podobné rozpravania, neraz casovo situované
dokonca v 80-tych rokoch minulého storotia®. V Kukoliciach bol tieZ zriadeny pioniersky kruzok
nazvany ,Pionyr Hranic¢ar“, ktorého cielom bolo vyuZit znalosti miestnych deti o hrani¢nom lese
a pomoct prislusnikom “chytat diverzantov’. Ludia vzhladom k hore uvedenému casto priamo
hodnotia tesne povojnové vztahy s Polskom ako zIé — akoby sa postava pohranicnika
vyhrdzajuceho sa stavbou VarSavy symbolizovala celé Polsko a najméa polsky stat. Tento pocit
bol eSte umocneny neskorsim vyraznym zintenzivnenim dolovania v bani Bogatyna, viazicim sa
k vystavbe elektrarne Turow, zapolatej v roku 1958°, ktoré nepriaznivo vplyvali na Zivotné

prostredie v oblasti.

Hranica bola navySe obzvlast prisne straZend aj v inak mierne uvolnenejsich 80-tych rokoch,
kedZe cCeskoslovenska vlada sa obdavala, Ze by Solidarita a iné obcianske hnutia v Polsku mohli
zmobilizovat aj domacu spolocnost a niekolkokrat dokonca stahovala vojska na severnd hranicu

pre pripad dalSieho "bratského” zdsahu v rdmci Vychodného bloku.

K styku s polskym obyvatelstvom tak v podstate s vynimkou hrani¢nej straze dochadzalo len
pocas organizovanych vyletov, ¢ vymen oficidlneho charakteru. Ktakym patrila napriklad
druzba miestnej Skoly so skolou v Bogatyni, ¢i obcasné futbalové zapasy a hasicské sutaze.
Vylety smerom do Polska sa takmer neorganizovali a nezda sa, Ze by v obci bolo zvykom travit
dovolenky u severnych susedov. Podla slov jednej obyvatelky, eSte aj na ceste do Vychodného
Nemecka ich pri kratkej prestavke na polskom Uzemi ani nenechali rozhliadnut sa a nesmeli sa

vzdialit od vozidla.

3.4 Antény a satelity

Pri diskusii o sledovani polskych televizii v minulosti a sic¢asnosti mi vSetci opytani pamatnici
socializmu v obci (priblizne 15 ludi) potvrdili, Ze pred revoliciou bolo zvykom pozerat polské
stanice, nakolko volnejsi politicky rezim v Polsku sa najma v obdobi 80-tych rokoch premietal aj

do liberalnejsej volby filmov.

? Informécia pochdadza od J. Grygara Ph.D.
* Informécia z portalu mesta Bogatynia, sekcie o histérii mesta. Dostupné z:
http://www.bogatynia.pl/content/view/full/80
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‘IsteZe, pozerali sme polsku televiziu, odjakZiva. Hlavne filmy — tam ddvali veci, o ktorych
sme tu ani nesnivali, vtedy neboli DVDc¢ka ani ni¢ takého, americké filmy sa nedali len tak
jednoducho zohnat. Dneska uz to mdme vsade, su Novy, Primy, Markizy; takZe dnes
pozerdme pomenej, skoro vébec. ’

(Parafr. z vyskumného dennika, 8.3.2013)
Kukolicania tak sledovali zdpadné ,hity“, ktoré sa knam dostavali zriedkavo, prave
na staniciach severnych susedov a eSte Kukoli¢ania narodeni zaCiatkom 80. rokov si z detstva

spominaju na ‘Smurfy’.

V dnesnej dobe vsak az na vynimky takmer nikto polsku televiziu nesleduje a dokonca panuju
nezhody otom, ¢i je moziné ju chytit. Zdhada sa CiastoCne vyrieSila, ked som zistila, Ze
obyvatelia, ktory namiesto antény pouZzivaju satelit, polské programy nemaju v ponuke a podla
vlastnych slov za ne predsa nebudu platit navyse a ked' uz sleduju zahrani¢nu televiziu, “su skér
na tych Slovdkov’. Blizkost na regionalnej a priestorovej Urovni je tak nahradend nostalgickym
pocitom sudrinosti so Slovenskom, odrazajuc staré, Statom utvdrané linky, ktoré nadalej

v urcitych formach v spolo¢nosti pretrvavaju.

Sledovanie polskych stanic za socializmu oznacil jeden z obyvatelov sdm za zaujimavy bod
diskusie vztahov k Polsku — ak predtym ludia v dobe obmedzenych technickych moznosti
sledovali ¢iastone z nddze polsku televiziu a prichadzali tak do styku s jazykom a kulturou,
s rozvojom moznosti bola tato prax postupne po revolucii Uplne opustena. Da sa tak pozorovat
zaujimavy jav — rozvoj technoldgii (v spominanom priklade prechod z analégového na digitalne
vysielanie) sluZi ako prostriedok vytvarania ¢i umocriovania socidlnych hranic, ktoré v minulosti

neexistovali, alebo boli vyrazne rozvolhené.

Okrem televizie sa vdedine daju lahko naladit polské radid (niektori dokonca tvrdia, Ze
naskakuju prednostne pred ¢eskymi, ktoré je nutné hladat dlhsie) - nikto, s kym som sa mala
moznost rozpravat ich vsak nepocuva. Signal mobilnych operatorov je v obci stabilny, po
premiestneni sa mimo centralne obyvané Uzemie vsSak casto naskakuje roaming a mobily
prechadzaju na polské siete — hranice signdlu nenasleduju S$tatne hranice a fungujui ako

pripomienka blizkosti pol'skych susedov.
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3.5 Hovori panstwo po polsku?

V suvislosti s tym, Ze v minulosti bola hojne sledovana polska televizia, je tiez az do odi bijuce
kukolické odmietanie schopnosti hovorit polsky. Vo vyjadreniach mnohych miestnych ide
dokonca o jeden z dévodov, pre ktoré nevyhladavaju prileZitosti k ndvsteve Polska, ¢i kontakty
s Poliakmi - ,,Neviem po polsky a nemdm k tomu vztah, ¢o by som tam robila...”. V dedine som
sa dokonca stretla s tedriou, Ze Cesi nevedia po polsky kvéli tomu, Ze po prvé, gkolsky systém
v Ceskoslovensku obecne nepodporoval vyuku jazykov s vynimkou rustiny a po druhé, hlavne
starSie generacie su pri uceni sa cudzich jazykov zvyknuté na dril a (na rozdiel od napr. Poliakov)
neradi pouzivaju re¢, ktord nevedia dokonale, alebo inak povedané, nezdd sa im vhodné
dohovarat sa rukami-nohami. Jednym dychom vsak vidy dodaju, Ze osobne nemaju problém sa
v pripade potreby dohovorit aide len o obecnd Uvahu. Po niekolkych rozhovoroch na tému
jazyka som nadobudla pocit, Ze Kukoli¢ania podciarkuji nezrozumitelnost polstiny, aby vyuzZili
najzjavnejsi rozdiel medzi komunitami na zdb6raznenie ich vzajomnej nekompatibility
a rozdielnosti. Symbol jazykovej bariéry sa prendsa na bariéry socidlneho charakteru — napriek

tomu, Ze polstina ako pribuzny jazyk redlne nie je pre Cechov a# tak tazko zvlddnutelna.

K zaujimavej situacii pri debate o jazykoch doSlo pri mojej rannej ndvsteve jedného
z novopostavenych domov v dedine, kde sa cochvila planuje nastahovat mlada rodina
momentdlne Zijica v Prahe, ktord sa rozhodla vymenit mesto za vidiek. Zena, pracujuca
na cudzineckej policii pochadza z jednej z okolitych dedin, kde dodnes Ziju jej rodic¢ia. Muz,
vySetrovatel na krimindlke vyrdstol na Ostravsku a hrdo sa k svojmu povodu hldsi (napr.
vykrikovanim Banik p..o! po niekolkych rundach.) Prave on aj vdaka svojmu postaveniu
na pomedzi insidera a outsidera v diskusii so svojou manzelkou ¢i miestnymi dokazal (pre moju
pracu velmi prinosne) sproblematizovat vztah Kukolicanov k Polsku a Poliakom, uvedenim
kontrastného prikladu svojej osobnej skisenosti z Ostravska, kde su fudia na oboch stranach
hranic podla jeho slov medzi sebou v tesnom kontakte. Pri spominanej navsteve doslo takmer

k manzelskej hadke po tom, ¢o muz vyjadril nepochopenie pre Kukoli¢anov:

M: “Ja to stdle hovorim, je uplne absurdné, Ze Zijete tu rovno na hranici a ignorujete sa
navzdjom. S Poliakmi treba kSeftit, vobec neviete o ¢o prichddzate — u nds sme od mala
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zvyknuti kSeftovat s nimi a vSetci vedia po polsky, je to uplne prirodzené, vds nechdpem
vébec.”

Z: ‘Tak dobre, u vds to je tak, ale tu to nikdy nefungovalo, tu ludia vidy skér chodili
do Nemecka, aj v dedine ludia hovoria viac nemecky. Nemdme zvyk chodit tam ani
kseftovat' s nimi.”

M: “Prosimta, kam do Nemecka, ste uplne mimo. Ved'aj v tomto dome je vsetko polské,
bez nich by sme ni¢ nepostavili, dvere, oknd... Ved v poriadku, ale zbytolne sa
pripravujete o handl, ako keby ste nebyvali kilometer od seba, to nechdpem.”

(parafraza z vyskumného dennika, 9.3.2013)

V tomto pripade Zena siahla po vysvetleni zd6raznenim alternativnej linky ludi z Frydlantska
na Nemecko. Ako vsak naznacil uz sam jej manzel, blizsie vztahy s Nemeckom sa nezdaju byt
skutocnostou — aspon sa mi nepodarila vypozorovat ani zvySena miera znalosti nemciny, ani

pocit vacsej sunalezitosti k Nemecku, skor naopak.

Pri podobnom rozhovore za pritomnosti podpichovaéného Ostravaka vecer pred tym v kruhu
hasi¢ov zas jeden z obyvatelov vysvetloval, Ze po polsky sa v Kukoliciach ludia nemali kedy
naucit, kedZe povodné obyvatelstvo na oboch stranach hranice bolo vyhnané anové vztahy
vzhladom k rychlemu vybudovaniu ostro strazenej hranice nemali kedy vzniknat. Navyse,
dedina nedisponuje hrani¢cnym prechodom k polskému sidlu priamo v obci — Kukolice tak sice
volne povedané priamo hranicia s Polskom, nie vSak s Poliakmi. Ako dokaz uviedol napr. blizke
Habartice, kde vystavba takmer volne pokracuje krizom cez hranicu a ludia su tak odjakziva

zvyknuti miesat sa a “kseftit’, rovnako ako je spominany policajt zvyknuty z domova.

Ako ciastoCne vidiet aj na hore uvedenych prikladoch, zda sa, Ze obyvatelia Kukolic nemaju
jasne definované a premyslené dévody vzajomného ignorovania sa s Poliakmi. Pri rozhovoroch
som takmer vidy mala pocit, Ze s mojimi otazkami, implicitne naznacujucimi nestandardnost
situdcie, zlahka zaskoceni a svoj nazor, pripadne odévodnenia konStruuju pocas odpovede,
Casto az defenzivnym sposobom (hlavne v pritomnosti ostravského policajta). Univerzalne
identifikovatelné je pri tom odvoldvanie sa dedin¢anov na javy z minulosti v roznej podobe a len
minimalne hladanie pric¢in obmedzenych stykov v stcasnosti, na ktord uz vSak ma mnoho ludi

ostrejSie vyhraneny ndzor, ako bude ukdzané v dalSich castiach prace. Zrozpravania
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informatorov je tak vidiet Kukolicanmi potvrdzovana vzdjomnd ignoracia a zaroven znacna
neistota a problematickost pri jej vysvetlovani. Tento stav je teoreticky mozné vysvetlit v ramci
Castého postoja dominantnej skupiny k slabSiemu ako akési zhovievavé prehliadanie

a neproblematizovanie zhorsenych vztahov, ktoré st vnimané ako prirodzené.
3.6 Elektraren Turow, bana Bogatyn a haldy

Elektraren Turow a prilahla bana Bogatyn rozliehajuca sa v tesnej blizkosti hranice patria medzi
zasadné krajinotvorné a symbolicky po6sobiace prvky v oblasti. Elektraren bola uvedend
do prevadzky na zaciatku Sestdesiatych rokov azarovenn sriou vznikla povrchova bana
Bogatynia, zamerana na tazbu hnedého uhlia pre elektrarer. Postupnou tazbou bol vytvoreny
obrovsky krater velky desiatky Stvorcovych kilometrov a hlboky viac ako 200 metrov. Zaroven
na jeho okraji vznikli vysoké haldy vytaZenej sutiny, lemujice hranicu pri Kukoliciach, ktoré
hraju vyraznu rolu v argumentacii miestnych proti pripadnému prechodu casti pohrani¢nych
pozemkov obce na polsku stranu v rdmci vyrovnania hrani¢ného dlhu (podrobnosti nizsie). Dnes
tvori vykon elektrarne priblizne 8 percent celkového vykonu polskej energetiky a celé odvetvie
je bezkonkurenéne najdélezitejSim zamestnavateflom v oblasti [Zmija 2011: 5-6]. S prevadzkou
elektrarne a banskou ¢innostou bola a je spojovana aj otazka znecistenia Zivotného prostredia v
celom SirSom okoli a rovnako aj udajné zmeny miestnej klimy, ¢o sa vyrazne odrdzia aj

v rozpravaniach Kukoli¢anov .

Obzvlast za socializmu dosahovalo znedistenie v oblasti alarmujdcich rozmerov — nie je ndhoda,
e velkd Cast protestov proti reZimu v 1989 kladla v réznych oblastiach severnych Ciech silny
doéraz na ekologické témy [Vanék 1996]. Kukoli¢ania popisuju, ako kvoli poprasku nebolo mozné
nechat na noc na dvore vypranu bielizen, kedZe do rana by bola pokryta vrstvickou sivého
prachu a chlapi v dedine spominaju na nekonecné umyvanie aut zaparkovanych v zahrade,
ktoré vidy v priebehu par dni zapadli tazko zmyvatelnou Spinou z ovzdusia. Jeden z obyvatelov
dokonca v rozhovore tvrdil, Ze sa vyskytovali situdcie, kedy zvySené emisie spOsobovali
‘fantazmagorické scény dediny pokrytej jasne Zltym alebo Cervenym snehom’. Zne istenie sa
tiez prejavovalo vo forme kyslych dazdov, cispadu kyslicnika siricitého, ktorého nicivé

posobenie je dodnes symbolizované holymi hrebenmi blizkych Jizerskych vrchov. V obci sa
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moZno stretnut s mnoZstvom pribehov o ekologickych désledkoch priamo v Kukoliciach,
tykajucich sa najma ubytku rastlinnych a Zivoc¢iSnych druhov. Napr. istd starSia pani mi
pri posedeni na zahradke spominala, Ze vlese rastlo menej r6znych druhov hub a kuriatka
(lisky) v minulosti vobec nebolo mozné najst. Rovnako v obci kvdli znecisteniu Udajne nezili

Ziadne jasterice.

Daldimi z rady ddsledkov pdsobenia elektrarne a bane st podla miestnych zmeny klimy v oblasti
(najma priamo v dedine), ¢i vznik tzv. depresného kuzZela, stlacajuceho hladinu spodnej vody
do vadiej hibky. Najcastejsie pripominanou zmenou je vznik zraZzkového tiefia nad Kukolicami.
Dlhodobé znizenie mnoZstva zrdzok ma byt spdsobené sucinnostou dvoch prvkov — hald
ty¢iacich sa na hraniciach, vytvarajucich umelé kopce zachytavajlce zrazky a prudu teplého
vzduchu stupajliceho do atmosféry z hibky bane, rozrazajiceho pripadnu oblaénost. Pamatnici
doby ¢asov pred stavbou elektrarne a vznikom bane v obci popisuju vyrazne dazdivejSie pocasie
v porovnani s dneSnou dobou. Obyvatelia svoje tvrdenie dokladaju aj prikladom nicivej
zaplavovej viny, ktora sa prehnala oblastou v auguste roku 2010. Kym Bogatyn, blizka Kaprova éi
susedné Murcice utrpeli v dosledku povodni velké skody, Kukolice vyviazli s mensimi
zasahovali mimo Kukolic. Bohuzial, vzhladom k neexistencii meteorologickych dat z dediny, nie
je mozné podrobit rozpravania o zrazkovom dazdniku triangulacii a ako jediny zdroj informacii
zostdvaju Kukoli¢ania. Na rozdiel od otazky zrazok, je vSak v odbornych materidloch potvrdend
existencia depresného kuZela, spdsobeného hibkovou tazbou a technickym odvodfiovanim

banskej jamy.4

Pri rozpravani o minulosti sa u Kukolianov pocitovo zlieva prisne strazena nepriechodna
hranica a elektrarensky kolos zneprijemnujuci Zivotné podmienky v dedine. Ako povedal byvaly
starosta pri mojej otazke na vyhody pohranicnej polohy Kukolic:
"Vyhody? Myslim, Ze prdve naopak, obci bola pohranicnd poloha vidy skér na obtiaZ.
Vezmite si bariu a elektrarenn Turow a Bogatyn, kvéli nim dochddzalo k velkému

znecisteniu, to sem vsetko padd priamo za hranicu. Spdd kyslicnika uhlicitého, prach,
vysypky — na Jizerkdch vidiet dodnes ako si to odniesli. Tu sice asi vdaka halddm nedoslo

* [NILU 2011b: 27]
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k tak strasnym skoddm, ale skér ako k vyhoddm, umiestnenie na hranici prispievalo
k averzii k susedom. Ani nie tak kludom ako kvlade. Ved sme mali Siroky
neprekrocCitelny hranicny pds — Ziadne velké kamardtstva ani nemohli vzniknut, ale
Iudom v Polsku sa znecistenie samozrejme nemalo preco ddvat za vinu.”

(parafr. z vyskumného dennika, Cepek, 9.3.2013)
Hranica je v rozpravani pana Cepka priamo prepojena so znetistenim prichadzajicim z polskej
strany. Bez toho, aby sme sa konkrétne venovali vrozhovore ekoldgii, automaticky
enviromentalne problémy spomenul sdm od seba. Symbol hranice, ako nepriepustnej linie
vlese je tak posilneny o predstavu hranice ako hrozby, reprezentujucej nadchadzajuce
znedistenie. Zaroven je zaujimavé vsimnuat si v rozpravaniach odraz niekdajsej spolodenskej
reality — nikto z Kukolic nenaznadil existenciu aktivnej snahy dedin¢anov zmenit nepriazniva

situaciu.

Pri debate o pritomnosti obce Kukoli¢ania vidy zdo6raznia, Ze v sucasnosti su ekologické
problémy minimalizované. Haldy su rekultivované aspomienky na mesacnu krajinu
za hrani¢nou ¢iarou su minulostou - dnes prechadzaju volne v prirodzeny kukolicky les. Spad
Skodlivin v oblasti stale pretrvdva, avsak z daleka nedosahuje niekdajsi rozsah a minimalne
priamo neovplyviiuje Zivot v obci (problémy svesanim bielizne vymizli). Do lesov sa vratili
kuriatka avobci ajej okoli je moiné pozorovat jasterice. Niektori obyvatelia dokonca
vyzdvihuju zdravé Zivotné prostredie ako jednu z deviz Zivota v Kukoliciach (aj ked' casto
v kombinacii s chvalou okolitej prirody, ¢o moéZe zvadzat k dvojakej interpretdcii ich tvrdenia,
nakolko to, Ze je v okoli zelen nevypoveda o Cistote prostredia.) K zlepSeniu prostredia dozaista
pomohlo aj ukonéenie prevadzky elektrdrne podobnej Turowu na nemeckom pohranicéi —
upriamilo to vsak zvySenu pozornost na stale funkény elektrarensky komplex v Polsku, ktorému

je dnes ako jedinému prikladana zodpovednost za znecistenie oblasti.

Napriek tomu, Ze v porovnani s ¢asmi redlneho socializmu a nastupom prisnejSich noriem sa
miera znecistenia oblasti vyrazne znizila, staré krivdy spolu s aktudlnym (stdle nie idedlnym)
stavom nadalej zotrvavaju v mysliach fudi a nie vSetci su uspokojeni pozorovanim, Ze vzduch je
CistejsSi ako kedysi. Objektivne vzaté, vobci nie su prekracované limity nebezpeénych latok,

pri skdmani analyz ekologickych dopadov pripadného rozsSirovania elektrarne Turow je vSak
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jasné, ze Kukolice zostavaju v jadre spadovej zény.? Jedna z obyvateliek obce vyjadrila svoje

pocity v rozhovore so mnou jasne:

"Ja: Ako sa Zije v Kukoliciach, ste tu spokojnd?

Pani Ruzena: To teda ani nie, neZije sa tu velmi dobre, je tu nezdravo,; a to prostredie
ndsledne vplyva na vsetkych v dedine.

Ja: Mohli by ste to rozviest?

Pani RuZena: Napriklad ked' prsi, je to uplny humus, citite zly vzduch zo vsetkych tych
splodin, ktoré sem lietaju od Polska. A v mojej rodine sme vsetci chori — urcite je to do
velkej miery aj kvéli vplyvu prostredia. Minule som sa o tom rozprdvala so svojou
doktorkou a tvrdila mi, Ze to tieZ vnima; Ze uZ napriklad pod Brabinou (pozn. ide o blizku
obec) su ludia zdravsi, kym v Kukoliciach md kaZdy druhy nejaké zdravotné problémy.’

(parafr. z vyskumného dennika, Ruzena, 23.8.2012)
Pani RuZena podla vsetkého nezdiela rozSireny pocit, Ze Zivotné prostredie vobci je
na prijatelnej Urovni a negativny stav pripisuje splodinam z Polska. Jej priklad Brabinej ako
zdravsej obce zodpoveda rozpravaniu byvalého starostu o hraniciach ako pritaZi pre obyvatelov
— Brabina sa totiZz nachadza priblizne o desat kilometrov na juh a na vychod od Kukolic a teda aj

dalej od elektrarne a bane.

Pri popisovani pritomnosti su tiez Coraz CastejSie namiesto polského Statu ako povodcovia

problémov zosobneni v rozpravani dedin¢anov priamo Poliaci.

"Poliaci primerane nekomunikuju svoje kroky; Poliaci stdle tak trochu kaslu na nariadenia
EU tykajuce sa ekoldgie, vid'tie ich salamy; Poliakom je to jedno (Ze zasypu zdroje vody).

(uryvky zo stretnutia so starostami Kukolic a Murcic, parafr. z vyskumného dennika, 2.5.2012)
V mysliach dedincanov akoby Poliaci ako jednotlivci splyvali s predstavitelmi investorov
v energetickom priemysle, ¢i s priemyslom ako takym. SuU reprezentovani ako nespolahlivi,

nekomunikativni fudia, ktori sa nezaoberaju negativnymi ekologickymi dopadmi svojich ¢inov.

Vsetky uvedené vyroky vyjadrujuce esenciu vztahu Kukolicanov k Polsku a Poliakom
v ekologickych zaleZitostiach, padli pri debate o planovanej veternej farme Bogatyn. Veterné

elektrarne by mali stat na kopcoch vytvorenych haldami. Nikto v obci si nie je isty planovanym

> [NILU, 2011a]
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poctom elektrarni a medzi obyvatelmi panuju obavy z hluku a najma z mozného posobenia tak
tazkych stavieb na statiku hald. Ludia maju totiz stale v Zivej pamati pripad, kedy sa haldy uz
v minulosti zacali zosuvat smerom k Statnym hraniciam a museli byt pracovnikmi bane
pohotovostne spevnené betdnovymi zdbranami. Rozsirenie alebo pohyb hald by zaroven
znamenali ohrozenie alternativnych zdrojov vody, ktoré sa vich okoli nachadzaju. Navyse,
pohyb turbin a hluk z elektrarni okrem ludi méze rusit aj stahovavé vtaky na tahu. V pripade
stavby veternej farmy doslo udajne k uisteniam, Ze pocas doby preletov vtactva by sa elektrarne
vypinali — avSak dovera domacich v splnenie sfubu je minimalna, vyjadritelnd skratkou jedného
Kukolicana: "to chcem vidiet.” Elektrarne aich podla niektorych nie prilis esteticky vzhlad
v krajine, zaroven s moznou hluénostou tiez trapia predstavitefov obci ako moind prekazka

rozvoja turizmu, ktory je vnimany ako odvetvie s najvaésim rastovym potencidlom v oblasti.

V skratke, debata o probléme predpokladanej veternej farmy podciarkuje niekolko opakujucich
sa momentov symbolickych predstav Kukolicanov o druhych a zdroven o sebe, ktoré budem
dalej dokumentovat vtexte. 1. Poliaci nediskutujd o svojich zameroch a nedbaju
na informovanost obyvatelov v Cechach, ktori priamo pocitia désledky ich planov.
Kukolice/obce na Frydlantsku tak Ziju vo vec¢nej neistote — obyvatelia ¢asto cituju svoj pocit ako
‘0 nds bez nds’. 2. Od Poliakov sa neda ocakavat primerana starostlivost o Zivotné prostredie, za
hranicou je splundrovana industridlna krajina, ostro kontrastujica s malebnou podobou c¢eskej

strany, kde ludia dbaju na prirodu a jej ochranu.

Stoji za povsimnutie, Ze sémanticky prechod od Polska k Poliakom je tu takmer bez vynimky
dokonany. Ako neskor ukazem, tento jav mdzZe byt nasledkom zvysenej a ¢asto negativne

vhimanej interakcie s jednotlivymi polskymi obanmi v dedine a okoli.

Starosta obce zhrnul emodcie Kukolicanov jednoducho - ako neustdly pocit ubliZzenosti,
prameniaci z istej miery bezmocnosti, ktoru v dedine po desatrocia pocituju.
"Ja vZdy hovorim, Ze my Cesi sme zvldstny ndrod — stdle mdme akysi pocit ubliZenosti.
Zoberte si tu v dedine, elektrdreri Turow dlhé roky funguje a prdsi sem, Jizerky stratili les

a my s tym nemdme Co urobit, predtym sme ani nevedeli urit ako velmi sa to na nds
sype, nikto ndm nic¢ nepovedal. Teraz zas mdame vracat stdtny dlh, z ktorym v podstate
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ni¢ nemdme a zas s nami §tdt nediskutuje. Co si budeme navrdvat, je tu z toho vsetkého,
ako sa hovori, blbd ndlada.”

(parafr. z terénneho dennika, 2.5.2012)

Pre obyvatelov polskych dedin v okoli su elektraren a bana hlavnymi zamestnavatelmi a navyse
su po desatrodiach zvyknuti na zhorsené podmienky Zivotného prostredia. Praca v bani
a v elektrarni prirodzene nie je platend prilis velkoryso (zdroven vzhladom k nizSej Zivotnej
urovni v Pol'sku) a pre ludi z Kukolic nepredstavuje alternative zamestnanie — napriek tomu, Ze
v obci je vysoka nezamestnanost, nikto s dotazovanych neuvazuje o dochadzani do zamestnania
za hranice. Energetici a tazZiari si podla slov Kukoli¢anov tak trochu kupuju obc¢anov velkorysym
sponzorovanim okolitych obci — napr. stavbami detskych ihrisk. Image Poliakov v mysliach
Kukoli¢anov je tak dokonany — prijemné Zivotné prostredie ciastocne z nudze a Ciastocne
z pohodInosti vymenili za zisk a v pripade, Ze maju zdujem o vylet do prirody, ¢i o primerané

zamestnanie, prichadzaju do Ciech.

Napriek tomu, Ze niektori informatori v obci spomenuli priklad Ostravska ako reverznu situaciu,
kedy Ceska strana krajiny podlieha priemyselnému a taznému plundrovaniu, zatial' ¢o polska
strana je nutena znasat dosledky a uznali, Ze si nemaju o s Poliakmi vycitat, prevazujuci diskurz
je jasny. Kukolice a okolie su obyvané civilizovanymi, s prirodou suladiacimi fudmi, kym Bogatyn
je symbolom ekonomickej stagnacie, Sedivosti banského mesta a zni¢eného Zivotného

prostredia.

3.7 Hranic¢ny dlh, les a hriby

V suvislosti so spominanou dualitou predstdv o sebe a druhych a pocitom ubliZzenosti je vhodné
spomenut problematiku hrani¢ného dlhu, ktord sa Kukolic dotyka. Ceskd republika ma vo¢i
Polsku hrani¢ny dlh 368 hektarov pochadzajuci z 50.tych rokov, kedy v urcitych usekoch doslo
k narovnaniu hranic. VIady sa v tej dobe tiez v dohode , David - Rapacki” (1958) dohodli, Ze
uzemné nezrovnalosti sa medzi statmi vyrieSia majetkovym vyrovnanim - k ¢comu aj vzhladom
k sidruzskému vztahu oboch republik nedoslo a zaleZitost nebola dalej riesend. Po zmene

rezimu v oboch krajinach sa vsak ceské ministerstvo zahrani¢nych veci pod vedenim lJifiho
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Dienstbiera rozhodlo otvorit diskusiu o navrateni dlznych hektarov Polsku ako gesto priatelstva.
Pohranicné pozemky vhodné na vyrovnanie dlhu sa vytipovavali spomedzi pozemkov
vlastnenych statom, ktoré nie su obyvané a idedlne ani hospodarsky vyuzivané. Pozemky boli
spisané do zoznamu, ktory je dodnes predmetom sporov a jednani, nakolko Ziadne pozemky

do dne$ného diia neboli prevedené [Statna sprava 2007: 1-6].

Tymto kluéom sa do zoznamu stdtnych pozemkov predbeine uréenych na prechod Polsku
dostalo relativne velké mnoZstvo zeme na Frydlantskom vybeZku, vcetne 43 hektarového
Uzemia, na ktorom sa rozklada les prilahly ku Kukoliciam (33 ha). Prave dotazovanie
so zameranim na hraniény dlh poukazovalo na silné symbolické vymedzenia obyvatelov, ktoré
ma nasledne priviedli k modifikovaniu zamerania prace. Napriek tomu, Ze vtejto chvili su
Kukolice vynaté zo zoznamu obci, ktorych sa narovnanie dlhu modzZe tykat, Kukoli¢ania
zo vSetkych nami obchadzanych obci reagovali na pripadné odovzdanie Uzemia Polsku
najemotivnejSie, pouzivajuc Siroku Skdlu druhov argumentacie proti. Konkrétne priklady

uvadzam spolu s vyjadreniami obyvatelov.

Zakladnou a najcastejSie sa opakujucou reakciou pri opytani sa na nazor na dlh, bola bez irénie
vypovedand veta ‘haldy nds zasypu’, pripadne “haldy zasypu les a hriby’. Obava z rozsirenia
hald, ktoré momentdalne lemuju hranicu a ich priblizenie k zastavbe obce je vSeobecnym a nie
nepravdepodobnym javom (vid' vySSie spominand nutnost instalacie betdnovych pilierov
zabranujucich pohybu hald v minulosti). Na druhej strane, pohrani¢né haldy su zrekultivované
a dlhsiu dobu nepouzivané na uskladnenie dalSej sutiny. Upozornenie na tento aspekt nevnimal
nikto z opytanych ako uistenie, Ze haldy by sa nerozsirovali — naopak mnohi hovoria priamo
0 mozZnosti rozsirenia samotnej tazby na novoziskané hektdre Uzemia. Je tazké z pohladu
vyskumnika urcit, do akej miery je priblizenie taZzobnej ¢innosti blizSie k obci redlne — v mysliach
obyvatelov vsak figuruje ako aktudlna hrozba. Napriek tomu, Ze rozSirovanie hald ¢i tazby je
neisté, je zjavné, Ze vo vypovediach fudi citit obavu zo samotnej moZnosti pripojenia casti
Uzemia obce k bogatynskej oblasti — predstavy kuska kukolickej a zaroven ceskej prirody

a priestoru pre Zivot vydaného napospas polskym taziarom, nedbajucim o Zivotné prostredie,
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ktori by mohli kedykolvek zem len niekolko sto metrov od obecnej zdstavby bez mihnutia oka

premenit v mesacnu krajinu.

Tento koncept je vyrazne podciarknuty prave skutocnostou, Ze vytipovany pozemok je pokryty
lesom. Chodenie do lesa a chodenie na huby je podla vSetkého elementarnou sucastou identity
Kukolicanov a za tradiénd ¢innost hodnu ochrany ho povaZzuju aj jedinci, ktori priznavaju, ze
sami ‘na to moc nie su’ a preferuju iné formy relaxu. Jeden obyvatel vo svojej zhrnul vietky

dolezité funkcie lesa:

“Jasné, les sa vyuZiva stdle. Ked' je sezona, chodi sa tam na huby, aj ked' teraz poriadne
nerastu, uz som tam ddvno nebol. Polovnici ho maju na polovacky a to viete, sluZi aj na
behanie za Zenskymi. Ja uZ dnes pomenej, ale je to tak, kde inde maju mladi hladat
trocha sukromia. A samozrejme, niektori v dedine tam chodia kradnut drevo.’

(parafr. z terénneho dennika, 3.5.2012)

Ako nadsadene povedal starosta Kukolic, pre Cechov, hubarsky ndrod by strata jediného
obecného lesa bola ‘tragedia narodowa’. Navyse, les navstevuju aj hubari z Polskej strany
hranice, ¢o v ociach Kukoli¢anov doklad3, Ze na ich strane nemaju v blizkosti prirodu ani vhodné
miesta na hubdrenie a zaroven podciarkuje argument o doleZitosti lokality lesa pre miestne
komunity. Pri popisoch polskych hubarskych navykov sa opat opakuje stereotyp, ktory si
po niekolkych vyjazdoch trafam oznacit ako lahky pocit vyssej civilizacnej Urovne medzi

obyvatelmi Kukolic.

‘M: Ano, Poliaci tieZ chodia zbierat huby. Ale aby som to povedal slusne, nevedia hubdrit.
Ja: Mohli by ste vysvetlit, ¢co tym myslite?

M: Viete, unds je hubdrenie hlavne hobby, tak trochu ritudl a nie spésob ako silou-
mocou pobrat vsetky dobré hriby, rozumiete mi, brat to ako prilepSenie. Navyse maju
spésoby, z ktorych hubdra beru mrdkoty — stdle nachddzam vyvrdtené, rozkopané
nejedlé hriby, to sa predsa nerobi. Navyse zbieraju do plastovych vedier, proste nejakad
hubdrska kultdra nehrozi.”

(parafr. z terénneho dennika, 24.8.2012)

V suvislosti so stazovanim sa na nedostatok hubarskej etikety, ¢i obavy z devastécie Zivotného
prostredia som narazila na rozpor vyskytujlici sa v obecnom diskurze. Ako bolo spomenuté

vyssie, jeden z hlavnych leitmotivov diskusie je, Ze Poliaci urcite zasypu les a hriby a Kukoli¢ania
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stratia oblUbeny priestor na rekredciu. Ked sme sa vSak na jednom z prvych stretnuti spytali
starostu, preco by les nemohol dalej sluzit ludom rovnakym spdsobom, len s rozdielom, ze
oficidlne by bol pod spravou Pol'ska, dostali sme prekvapivi odpoved — v pripade prechodu lesa
k Pol'sku, by spravca lesa (Lesy CR), ako tdajne prehlasil, les pred jeho prevodom Polsku cely
vyrubal. Tym dochadza k zdvaznému zvratu — nie polska strana, ale ¢eska sprava lesov samotna
by s vidinou posledného zisku pred odovzdanim zeme bez problémov znicila les. Je priznacné,
Ze ktejto informacii sa bolo nutné dopatrat viacerymi otdzkami a nikto ju v samostatnom
rozpravani nezmienuje. Dualita polski taZiari vs. ¢eski ochranari je dokonale zborena, nezda sa
viak, Ze by prekazala dedindanom v pokracovani ich zdanlivo bezrozpornych rozpravani
o ohrozeni lesa pod polskou sprdvou — obrat nezapadd do obecného diskurzu o sebe samych

a je teda v rozpravaniach désledne ignorovany.

Dalsie zaujimavé aspekty debaty o pripadnom prechode pozemkov sa vidy rozvinuli, ked som
v otdzke naznadila, Ze les a zem predsa zostanu na svojom mieste a vzhfadom k schengenskému
rezimu na hraniciach si teoreticky jednotlivi Kukoli¢ania ani nevSimnu zmenu. Ako som sa ale
mala moznost presvedcit, tento moj argument nebol medzi tymi, s ktorymi som sa o probléme

zhovarala, brany vazne. Slovami starostu:

‘Niektori hovoria, Ze sa o to nemusime aZ tak priet, ved’mame Schengen a je to uz jedno.
Ale taky argument je lichy — republika predsa nie je nafukovacia a o ¢o raz prideme, uz
znovu neziskame. Dobre, teraz mame otvorené hranice a mier, ale nikto nevie do kedy,
nevieme co pride v buducnosti a hranice zostanu zmenené. Navyse mdlokto si
uvedomuje, Ze kedysi sme boli ako republika sebestacni, ¢o dnes nehrozi. Ja chdpem, Ze
dlhy sa maju plnit, ale Polsko je velké a my sme mali (usmev), nedd sa divit, Ze ludia nie
su spokojni.”

(parafr. z terénneho dennika, 24.8.2012)
Okrem vztahu k osobne Zitému priestoru obce sa starosta vo svojom vyjadreni vztahuje
k ¢eskému statu ako istej hodnote hodnej ochrany a prechod pozemku Polsku by vnimal ako
nezvratnu stratu Uzemia, ku ktorému obyvatelia Kukolic a ¢eski obcania teraz pristupuju ako
k svojmu. Napriek tomu, Ze hranica uz nie je manifestovana hranicnym pdsom ako kedysi
a predel medzi Ceskou republikou a Polskom sa dd rozoznat len pomocou nemnohych

hraniénych kamenov, nezda sa, Ze by sa mentdlna mapa hranic v mysliach Kukoli¢anov
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rozvolnovala — prave naopak, mozno aj vdaka otvoreniu diskusie o zmene hranice, zostdva
velmi striktne definovana. Zaujimavé je, Ze sa vyskytli aj vyjadrenia typu “les je odjakZiva na
nasej strane’ a v SirSom kontexte Frydlantska v inych obciach nebola neobvykld argumentacia
histériou, neraz siahajuca po Mariu Teréziu. Odvoldvanie sa na dejiny tu vystupuje ako
stratégia, ktora v ociach informatorov potvrdzuje legitimitu hranice v jej sucasnej podobe,
pricom historické naroky su vnimané ako neproblematické atazko spochybnitelné fakty.
V sirSsom kontexte by sa tu dalo diskutovat o zasadnejrole dejepisu a historie pri tvorbe

narodného povedomia zo strany stdtnej moci. (srov. Newman, Paasi 1998)

KedZe obyvatelia a ich rodiny osidlili regién pred menej ako sedemdesiatimi rokmi, odvolavanie
sa na histériu vyznieva zvlastne, o to viac je nim vSak poukazané na previazanost fudi na Cesky
$tat. Otazkou zostava, do akej miery ide o nepriamy manifest vztahu k statu a do akej miery je
predstavovana hranica u vacsiny obyvatelov zazitd z dob minulého rezimu, kedy tvorila jasne
identifikovatelny a nepriepustny Srdm v krajine avryla sa do pamate tak trochu zo zvyku.
Symbol hranic totiz v kontexte eurdpskych narodnych statov hrd nesmierne silna rolu, ktora by

sa nemala podceriovat.

Podobnu situdciu zazitych hranic popisuje Bray v Studii o baskickych nacionalistoch Zijucich
na Spanielsko-francuzskom pohranici. Napriek tomu, Ze Baskovia sa povaZuju za samostatnu
etnicku skupinu a schengenskou dohodou boli hrani¢né kontroly rozdelujuce komunity fakticky
odstranené na zaciatku 90.-tych rokov, v rozhovoroch jednotlivci ¢asto medzi reCou pouZivaju
oznacenia jednotlivych nacionalistickych skupin na zaklade s$tatu, z ktorého pochdadzaju —
prezradzajuc tak povedomie o hraniciach, ktoré v hlavach jednotlivcov nadalej pretrvdvaju. Ich
uloha délezitého symbolického ukazovatela inakosti (a v konecnom désledku ukazovatela
prislusnosti k narodnému $tatu) v ramci navonok homogénnej skupiny baskickych bojovnikov

za nezavislost zostava neporusena [Bray: 22].

Na dolezitost ceskosti ako identifikdtora miestnych vsak poukazala aj ind téma mojich

rozhovorov — prezidentské volby 2013. V Kukoliciach vyraznym rozdielom zvitazil Milo§ Zeman
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nad Karlom Schwarzenbergom (zaokrihlene pomerom 77 k22 percentam hlasov)®.
Pri debatach s Kukolicanmi som podla mojich o¢akavani zaznamenala mierne zvysenu citlivost
na Schwarzenbergove vyroky o BeneSovych dekrétoch, na moje prekvapenie vsak zdaleka
nehrali tak zavaZznu rolu ako presvedcenie mnohych obyvatelov, Ze bolo délezité volit pravého
Cecha. Objavovali sa vyroky typu ‘vadi mi, e Schwarzenberg nevie poriadne po Cesky’,
‘Schwarzenberg nemal dlhu dobu kontakt s krajinou” ¢i ‘nedokdzala by som si predstavit, Ze

prvd ddma by hovorila len po nemecky.”

Prehravanie ceskej prislusnosti sa da vysvetlit nutnostou vztiahnut sa k nejakej skupine
v priestore krajiny bez historie, respektive s histériou, o ktorej sa az donedavna radsej micalo.
Iné vysvetlenie sa da hladat v hrani¢nej polohe obce — ako ukazoval uZ Barth, zdérazriovanie
rozdielov sa najviac dostava ku slovu v miestach miesSania a stretov s vnimanou inakostou.
[Barth 1998] V Kukoliciach by islo o u¢ebnicovy priklad — snaha odlisit sa od Poliakov vyZaduje
posilnenie ¢eskej identity, snad najjednoduchsie vyclenitelného znaku rozdielnosti,
garantovaného statnou mocou. NavySe, hranica, s ktorou prichadzaji a najma prichadzali
Kukolicania denne do styku v bezprostrednej blizkosti dediny, je jednym z najsilnejsich
symbolov $tatu a v ndrodnom S$tate ndsho typu, oslavujucom homogenitu obyvatelov jednej
narodnosti aj etnicity. V pripade pohranicnej obce, ktorej prirodzené hranice boli desatrocia
zrezané hranicnym pasmom, je tak do velkej miery prirodzena identifikdcia z Uzemim
a obyvatelmi na vlastnej strane CdCiary. Pocit prislusnosti kinym celkom, napr. kraju i
euroregionu Nisa som zaznamenala len v minimalnej miere. Obzvlast snaha EU propagovat
a spajat euroregién Nisa, ktory sa rozkladd na &astiach CR, Polska a Nemecka sa nestretdva
svalnym uUspechom a zatial sa nestal Zivym projektom — ako som vysSie ukazovala, pocit

cezhrani¢nej solidarity je v oblasti minimalny.

Hl4senie sa k prislusnosti k CR ma v pripade hraniéného dlhu aj druhl stranu mince. KedZe
pozemky vytipovala ceskd vldda bez akychkolvek zdsahov z Polska, nespokojnost a pocit
ukrivdenosti, ako to nazval starosta, sa obracia na $tat. Starostovia sa stazovali na nedostatok

informdcii, rozhodovanie spésobom o nas bez nas a chladnu byrokraciu statnej spravy. Medzi

® Informécia z Kukolicky Kuryr, 2. ¢islo 2013.
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obyvatelmi tieZz moZno pozorovat podobné uvaZovanie, Ustiace k dalSiemu vymedzeniu sa

v mysliach Kukolicanov — tentokrat voci statnym organom.
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3.8 Priame interakcie s Poliakmi v suc¢asnosti

Pri dotazovani Kukolicanov na Poliakov moje zistenia o aktualnom suziti s nimi vystihol jeden
z mladSich ucastnikov hasi¢ského balu v neskorsSich veéenych hodinach: ‘Chcete vediet nieco
o Poliakoch? Kradnu, chodia sem pracovat a my tam nakupujeme. To je celé, ni¢ viac, nic
menej.” Napriek tomu, Ze sa toto tvrdenie neda zobecnit ako jednotny nazor Kukoli¢anov,
podobne ladené vyjadrenia sa vyskytovali v dedine prili§ ¢asto na to, aby sa dali predpokladat
neproblematické vztahy medzi komunitami. V dalSej cCasti sa postupne dotknem sporu
o miestne kupalisko, kriminality a kradezi pripisovanych Poliakom, ich dochadzanie za pracou

do libereckej priemyslovej zény a ndkupov Kukoli¢anov v Polsku.

3.8.1 Kupalisko

Kapalisko v Kukoliciach je ustdlené oznacenie pouZivané pre miestnu protipoZiarnu nadrz. Hasici
ju podla slov miestnych vidy raz-dvakrat ro¢ne vycistia od nanosov a nasledne je tradicne
vyuzivana ako neoficidlny obecny bazén — nadri by len taiko spifiala zdkonné predpisy
pre verejny bazén anie su pri nej zamestnani Ziadni plavcici. Pri mojich dotazoch
na volnocasové vyzitie v obci bolo kupalisko takmer vidy spomenuté, ¢asto vsak s dodatkom, zZe

sa v neddvnej dobe objavovali spory s navstevnikmi z Polska.

‘Poslanec: Mdme tu este kupalisko, cez leto tam chodia hlavne mladi. Teraz tam zacali
chodit Poliaci, boli s tym problémy, nechdvali za sebou neporiadok, dokonca sa vyskytli
nejaké bitky, sarvatky, aZ tam ludia z dediny skoro prestali chodit.

Ja: A preco vlastne Poliaci chodia aZ sem?

Poslanec: V Bogatyni totiz nemaju bazén a musim povedat, Ze ich obdivujem, ako sem
v tych horucavdch chodia aZ z Bogatyne. BohuZial, ale potom vytldcaju miestnych, to
treba povedat.’

(parafr. z terénneho dennika, 23.8.2012)
V popise problémov na kupalisku sa stretdvame s uz znamymi symbolmi vyuzZivanymi
pri deskripcii Polska vs. Ciech. Vyprahnuta polska strana, kde stredne velké mesto Bogatynia
nema ani bazén a mladi su odkazani na niekolko-kilometrovu cestu na kukolickd hasi¢sku nadrz.
Navyse za sebou nechdavaju odpadky a nevedia sa spravat; rovnako ako v lese a v prenesenom

vyzname aj pri spravovani vlastnej krajiny, ktord je Uplne zni¢end. V rozpravani o kupalisku sa
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vsak pridava novy prvok, ktory sa bude vyskytovat aj v dalSich Castiach tejto kapitoly — Poliaci

ako nezelany prvok v priestore obce a ich pritomnost vyznacujica nadchadzajlce problémy.

Kupaliskové peripetie popisuje aj ucitelka Lenka, ktora k nadrzZi neprestala chodit ani po vyskyte

incidentov:

‘L: Je pravda, Ze po otvoreni hranic sa vyskytovali incidenty. Ako by som to povedala,
proste chodili sem hlavne socky, ktoré sa opijali, kludne boli uplne opiti aj cez den. Ja
som potom jedind z domdcich stdle chodila na kupalisko a tak to je v podstate dodnes,
trdvim tam skoro kazdy pekny dern celé leto. Ale treba povedat, Ze potom to ustalo, uzZ je
na kupalisku klud, mam tam dokonca aj jedného zndmeho Poliaka, s ktorym sa tam
Casto stretneme. Navyse vo vode v nddrZi je raselina, ¢o mi robi dobre na pokozZku.”

(parafr. z terénneho dennika, 9.3.2013)
Lenka tu prepdja otvorenie hranic so zvySenym mnozistvom incidentov medzi Poliakmi
a Kukoli¢anmi. Tato asociacia bude obzvlast vypukla v dalsej Casti pojednavajlcej o kriminalite,
uz tu je vsak zjavné, Ze namiesto toho, aby odstranenie bariér viedlo k zblizeniu cezhrani¢nych
komunit, naopak doslo k ndrastu napatia a vzajomnému obvifnovaniu, kopirujuc Cohenove slova

o spravani sa komunit, ktorych hranice boli nahle rozostrené.

» Preco komunity tak rdzne odpovedaju na zdsahy do ich hranic?’... A robia tak, pretoZe
ich ¢lenovia nachddzaju svoju individudinu identitu prostrednictvom drzby socidlneho
priestoru komunity: ak outsideri prekracuju tento priestor, samotné vedomie si samého
seba je u obyvatelov poskodené a degradované. Toto vedomie je oslabené vidy, ked'su
fvzické a strukturdine hranice, ktoré predtym oddelovali komunitu od zvysku sveta, viac
a viac rozostrované.

[Cohen 1985: 109]
Dal3im bodom v jej rozpravani je trvacnost nechute Kukoli¢anov vratit sa na kupalisko, napriek
tomu, Ze opisuje, ako je momentdlne uz na kupalisku pokoj. Negativne predstavy o Poliakoch na
kapalisku vSak zo zotrvacnosti pretrvavaju a stdle odradzaju mnohych Kukoli¢anov od navstevy
nadrze.
3.8.2 Kriminalita

“Ja: Ako si Zijete v susedstve Poliakov, mdte dobré vztahy?

Pani v ovcej vesticke: To teda nie, ja ich napriklad velmi nemusim.
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Ja: Preco?

Dcéra: No, jednym slovom, kradnu. Pride auto s polskou znackou, pomaly si to tu
v dedine obide, obhliadne a vZdy nieco zmizne.

Ja: A bolo to tak odjakziva, alebo sa to po Schengene zhorsilo?

Pani: VZdy to tak bolo, aj ked’po otvoreni hranic sa urcite zvysilo mnoZstvo krdadeZzi.

Ja: Aj vam uZ nieco zmizlo?

Pani: Nastastie nie, ale inym dno.”

(parafr. z terénneho dennika, 8.3.2013)

Prepojenie Poliakov a kriminality je v obci velmi silné a v obci viedlo az k ndvrhom na vznik
obecnej policie, po neddvnom vzore susednych Murcic. Starosta dokonca zaloZil vystrainy
systém a zacal posielat obyvatelom esemesky zakazdym, ked sa v obci objavi podozriva aktivita
(najcastejSie prave pomaly sa pliziace autd spolskou znackou). Kriminalita po vstupe
do Schengenského priestoru v obci naozaj vzrastla a obyvatelia Kukolic ju povaZzuju za jeden
z najzavaznejSich problémov obce. Uditelka Lenka dokonca hovori, Ze dnes by na rozdiel
od pred-schengenskych ¢ias nepustila svojho najmladsieho (cca. 11 ro¢ného) syna samého peso
do Frydlantu, vzdialeného priblizne Styri kilometre, pretoZe "nieZeby vsetci Poliaci boli zli,

jednoducho sem, bohuZial, chodia tie najvdcsie socky’.

Ako naznacuje uz Lenkin vyrok, Kukoli¢ania samozrejme nepovazuju kazdého Poliaka za zlodeja,
miera stereotypizacie je vSak v obci velmi silnd. Akokolvek si v dedine kazdy uvedomuje, Ze je
nespravodlivé hadzat vinu za kradezZe len na Poliakov, v ramci bezného diskurzu su vidy spajani
s kriminalitou prave oni, ako dokazoval moj zazitok z konca vyskumu. Po prichode do Kukolic
som sa stretla s panom starostom a v ramci zdvorilostnej komunikacie sa opytala, ¢o nového
v obci. Informoval ma o neprijemnej udalosti, ktorej sa venovali aj média — kradezi kovovych
zabradli na cintorine. Policajti uz pachatela nasli, iSlo o problémového tinedzera z dediny. V ten
isty defl som sa rozpravala s niekolkymi obyvatelmi obce. KedZe nie vSetci uz vedeli o zadrzani

zlodeja, vina bola vo viacerych pripadoch zvedena na Poliakov:

‘K: BohuZial, kradnu. Aj vo Stvrtok zase vycinali na cintorine a pobrali kovové Casti.

Ja: Ale to neboli Poliaci, uz je to vysetrené, bol to akysi chlapec z dediny.
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K: Aha, no vidite, dobre, Ze ho maju. Ale presne, to nerobia len Poliaci, aj tunajsia
nepodarend mlddeZ za to ¢asto méze, ale rodicia si vzdy myslia, Ze ich deti st anjeli.”

Podobne ladené rozpravanie som zaZila na ndvsteve u rodiny policajtov z Prahy, buducich
osadnikov.
‘MuZ: Kriminalitu prisivaju Poliakom, ale to musi urcite ist o cezhrani¢né gangy, vZdy su
tam aj Cesi podla mria.
Zena: Ale su to teda Poliaci.

Muz: No tak su to Poliaci. S tebou sa vobec nedd bavit.”

(parafr. z vyskumného dennika, 9.3.2013)

Casto mi boli pribehy o polskej kriminalite oznamované sformulkou ‘bohuZial’, zjavne
vzhladom ktomu, Ze Kukolicania sami citili, Ze ich skusenosti a obvinenia moézu zniet
xenofébne. Tento trend bol obzvlast pozorovatelny u vzdelanejsich Kukoli¢anov, ktory si su
podla vSetkého vedomi akéhosi liberdlneho idedlu spolocenského suzitia a vyjadrovania sa
onfom, kam rozpravania o kradnucich Poliakoch nepriliS zapadaju. V savislosti s tym
samozrejme vyvstdva otdzka, do akej miery ide o ich vlastny nazor a do akej miery sa len
pokusali triafat do druhu odpovedi, ktoré sa hodia v rozhovore so Studentkou antropoldgie.
Niektori pocas rozpravania podotkli, Ze za ich negativny obraz mézu do velkej miery média,
nafukujice problémy a priliSne zdoraziujuce rolu severnych susedov ako kriminalnikov. Jeden
obyvatel tiez spomenul, Ze Kukoli¢ania sa na Poliakoch vybijaju akoby si nepamatali, Ze

podobné privlastky dostavali Cesi v Nemecku.

V jednom rozhovore sa objavil dalsi aspekt obrazu Poliakov — maijitel statku mi popisoval ako

raz chytil polského zlodeja priamo na druzstve:

“Ja sa nedivim, Ze ludia toho maju dost, no chytim ho a on sa zacne preZehndvat mdria-
jozefa a bohvieco este, tvrdit, Ze sa mam zlutovat, Ze nemd na jedlo — pustite ho a zajtra
zase to isté....aj ked' je to samozrejme cCiastocne pochopitelné, niektori tam v Polsku su
¢asto naozaj na hranici Zivotnych potrieb.”

(parafr. z vyskumného dennika, Kroviak, 8.3.2013)

Po prvé, je tu naznacené, Ze Poliaci su (na rozdiel od Kukoli¢anov) veriaci, do ich ¢inov sa to vsak

primerane nepremieta a prave naopak, zneuzivaju ndbozZenstvo, aby unikli trestu. Odhliadnuc
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od témy kriminality som si obecne v Kukoliciach vSimla, Ze maly zdujem o organizované
nabozenstvo je pokladané za jednu z ¢ft vyrazne ich odliSujicich od polskych susedov.
Napriklad, jeden z hasiCov mi rozpraval usmevnu historku, ako pocas priatelského futbalového
zapasu v Bogatyni musel ist aj cesky tim spolu s polskymi chlapcami v 90-tych rokoch najprv
na omsu, ale ako uUstupok im vyniesli oltar pred kostol, kedZe mladi kukolicky futbalisti by vnutri
uréite neobsedeli. Pri zmienkach o viere je tiez badat medzi Kukoli¢anmi nadych pocitu vacésej
racionalnosti a vnimanie nabozZenstva ako nie¢oho prezitého, vyhradeného starSim, na tradiciu

orientovanym ludom.

Druhy motiv, ktory je podla vSetkého zazity minimalne od 80-tych rokov a stoji za povSimnutie,
zobrazuje Poliakov ako ludi vyrazne chudobnejdich oproti Cechom. Linku medzi zlou
ekonomickou situaciou v Polsku a kriminalitou urobilo viac ludi, ¢asto v spojeni s istou mierou
empatie k pachatelom. Stretdvame sa tak svytvorenim symbolickej nerovnosti na baze
relativneho bohatstva oboch oblasti, pripadne krajin. Tu ide o obzvlast zaujimavé prirovnanie,
nakolko obec trapi vysoka nezamestnanost a neda sa rozhodne povedat, Ze by Frydlantsko
obzvlast prosperovalo — viac v nasledujicej ¢asti zaoberajicej sa Poliakmi dochadzajidcimi

za pracou do CR.

3.8.3 Poliaci a praca v CR

Tesne po prichode do Kukolic som mala dojem, Ze vo vztahu k Poliakom niet Ziadnych obzvlast
antropologicky zaujimavych tém. Z omylu ma vyviedlo stretnutie s pani v strednom veku,

operatorkou v jednej z libereckych fabrik, ktora si prave uzivala niekolko dovolenkovych dni.

"Ja: Ako sa vam tu Zije na pohranici, v susedstve s Polskom?
O: Mdm ndzor, ale neviem, i ho chcete naozaj pocut.

Ja: Samozrejme, miria zaujima vsetko, budem rada, ak mi poviete cokolvek, co
povaZujete za podstatné.

O: Podla mria je tu Poliakov aZ prilis. Ich pritomnost mi nepride normdlina, je tu ceskad
nezamestnanost a aj tak ich je tu kopa. Ale Stdt sa o to vébec nezaujima, viete, je to celé
o nedostatku ludskosti, keby jej bolo viac, Ziadny z tychto problémov by nezostal
nerieseny.

Ja: A ¢o konkrétne vam na nich vadi?
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O: Nepracuju tak ako by mali a maji oproti Cechom neoprdvnené vyhody a vébec, sme
ind mentalita, nedokdZem si s nimi vytvorit vztah, vychddzame skoér zle.

Ja: Aké vyhody?

O: Sprdvaju sa vo fabrikdch, akoby Cesi boli hostia a nie oni. Ja pracujem na tri smeny
aby som sa uzZivila a nie je vébec lahké ndjst prdcu, este takto. Naozaj k nim nemdm
dobry vztah.”

(parafr. z terénneho dennika, 24.8.2012)

Z ténu a obsahu rozhovoru je jasné, Ze informatorka zastdva jeden z radikdlnejSich postojov
v ramci kukolického nazorového spektra. Ako prva z ludi, ktorych som dovtedy stretla vsak
pomenovala nespokojnost Casti ludi s tisickami Poliakov dochadzajlcimi za pracou, najcastejSie
do Libereckej priemyslovej zony. Nachadzame tu ucebnicovy priklad reakcie fudi pracujicich na
nizsich poziciach vo vacsinovej spolo¢nosti na prichddzajucich cudzincov, ktory asi nie je nutné
prilis komentovat. Opat sa objavuje postavenie Poliakov ako neZelaného elementu,
s negativnym poOsobenim na ¢esku krajinu a ludi, vtomto pripade aj spolu so xenofédbnymi
vyjadreniami, pokladajucimi ostrd ¢&iaru medzi dobrymi ceskymi pracovnikmi a lenivymi,
zvyhodriovanymi Poliakmi, ktori by sa navySe podla predstdv informatorky mali spravat

UsluZnejsie a vdacnejsie a nie tvarit sa “akoby boli doma’.

Etnograficky zaujimavejsSie ako hnevlivy vypad dovolenkujlcej pani vsak pre mna boli vyjadrenia

majitela statku:

‘K: ... ale zato na hrani¢nom priechode je velkd premdvka, bohuZial teda premdvka
smerom z Polska do Ciech.

Ja: Preco bohuZial?

K: Nuz, bert nasim ludom prdcu. Ceskd republika dotovala priemyselnt zénu, rozddvala
nemalé stimuly aby sa vytvorili pracovné miesta; a teraz je tam tak tridsat aZ Styridsat
percent Poliakov, pricom u nds je nezamestnanost, to nie je uplne v poriadku. Na druhej
strane, je otdzka, ¢ by Cesi boli ochotni za tie peniaze robit, to neviem. A Poliaci st radi,
Ze maju nejaku prdacu, v Polsku su minimdlne Zivotné ndklady, tam im to akurdt vystaci.
Ale rozumiete, predsa len vyvdZaju peniaze z krajiny... a su to mraky ludi, celé autobusy,
to uz ma vplyv.

-v inej casti rozhovoru-
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K: Povedal by som, Ze polskd prdca v Liberci md aj socidlny aspekt — kto sa tam
zamestnd, dostdva nemocenské, materské podla ceskych kvot a ja neviem ako to maju
v Polsku riesené a ¢i tam vébec nieco podobného maju.

Ja: Urcite nie¢o maju, nie?
K: No asi dno vlastne, ale naozaj neviem, to len tak Spekulujem.”
(parafr. z terénneho dennika, 9.3.2013)

Tu je formulka Poliaci beru pracu, ktord bola v prvom uryvku podana v neproblematizovane;j
podobe, rozrazend pochybnostou, ¢i by Cesi boli vobec ochotni za ponukané nizke mzdy
nastupit na ich miesta. Negativny obraz je viak opat nastoleny, ked v nasledujicich vetach
informator prichadza s dalSim argumentom o vyvazani penazi z ekonomiky. Pol'ski pracovnici su
tak vykresleni ako problém pre ¢eski ekonomiku, ¢i uz to je vo forme zaberania pracovnych

miest alebo odéerpdvania zdrojov do Polska.

Ani chvilka zamyslenia nedokazala rozrazit zakladny odmietavy postoj k Poliakom v tovarnach,
ktory urespondentov ¢asto naskakoval Uplne prirodzene a ako napriklad vtomto priklade
dokonca prerazal cez rozpravania na iné témy ("bohuZial" plny hrani¢ny prechod...) — naopak,
vo chvili, ked' si sdm informator naznadi protiargument poukazujici na nepatri¢nost jeho redi,

ponuka dalsi dovod negativneho hodnotenia v zaujme udrzania jednotnej myslienkovej linie.

Zaroven sa opat stretdvame s vykresfovanim obrazu Poliakov ako chudobnejsich ludi s nizSou
Zivotnou uUrovnou, ktori “su radi, Ze maju nejaku prdcu’ a st teda ochotni pracovat za nizsie
odmeny. Na rozdiel od predoslého rozhovoru uz sice od nich nie je vyZzadované skromnejsie
spravanie, avSak Polsko je vnimané tak uboho, Ze respodent si nie je ani isty, ¢i tam vobec maju

nejaky socidlny systém a rozumie tak rozhodnutiu pracovat za malé peniaze v Cechéach.

Kombinacia negativneho stanoviska z hladiska ekonomickych dopadov na CR a empatickych
dohadov o motivacii Poliakov v slovach informatora by sa dala v spojeni s dalSimi vypovedami
zhrnut ako typicky, latentne povysenecky postoj prevladajici medzi Kukoli¢anmi. Zaujimavé je,
Ze pri popisovani vyjazdov obyvatelov za pracou do Nemecka v 90-tych rokoch ¢asto vytykaju

Nemcom podobny pristup, aky dnes maju sami voci Poliakom.
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Pre vyvaZenost je na konci nutné dodat, Ze zatial ¢o vSetko hore uvedené patri medzi takmer
obecne platny spdsob vnimania Poliakov, v obci bolo tiez mnoho ludi, obzvlast samotnych
pracovnikov v libereckych podnikoch, ktori nemali voci Poliakom Ziadne namietky a chodia
s nimi neraz po praci na pivo. Da sa dokonca vypozorovat vyrazne pozitivnejsia miera zmyslania
o Poliakoch u fudi, ktori s nimi v praci denne prichddzaju do styku, ¢o napriklad Kandert
vymedzuje vramci konceptu rozdielov medzi ‘obecnou a konkrétnou rovinou’ obrazov
pri prezentacii tych druhych, pricom obecne plati zdsada, Ze v rovine konkrétnych predstav

cudzie etnikum p6sobi sympatickejSie [Kandert 2004: 31].

3.8.4 Nakupy

Poslednou témou, ktord budem v praci analyzovat, je fenomén dochadzania za nakupmi
za hranice avseobecne nakupovanie cezhrani¢ného charakteru v polsko-Ceskom pohranici.
Pri rozhovoroch, ktoré som viedla s obyvatelmi Kukolic som casto kladla otazku, ¢i chodia
do Polska, stykaju sa s Poliakmi atd., v zacdiatkoch predpokladajic, Ze musia mat na druhej
strane hranice kamaratov a zndmych, ¢i minimalne miesta, ktoré radi navstevuju. V drvivej
vacsine pripadov vSak moje ocakdvania boli zmetené zo stola lakonickou poznamkou, Ze v rdmci
vyletov do Polska sa maximalne chodi do Bogatyne nakupovat. Kultirne vymeny sa v dnesnej
dobe takmer nekonaju a bez konzumnych pohnutok by zrejme vobec k Ziadnemu pohybu

cez hranice nedochadzalo.

“Ja: Robite si obcas vylety do Polska, pozndte to tam?
T: Ani nie, nie velmi.
Ja: Vdzne naozaj nechodievate vébec za hranice?

T: Tak to zas nie, chodime tam samozrejme nakupovat. Maju lacnejsi benzin, mdso,
vlastne vsetky potraviny. A v lete na trZnici nakupujeme kvety a zeleninu.’

(parafr. z terénneho dennika, 23.8.2012)
Ini respondenti tiez spominaju nakupy stavebného materialu — bola mi ukdazana nejedna stavba,
na ktorej sa vyrazne usetrilo vdaka odberu materidlu z Polska. Stoji za povsSimnutie, Ze

pri nakupovani v Polsku nikomu v obci neprekaza vyvazanie ¢eskych penazi za hranice, naopak,
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Kukoli¢ania vo velkom vyuZivaju skutoénost, ze ‘pomer kurzov je pre nds (Cechov) stdle velmi

vyhodny’.

V Kukoliciach tiez existuje obecné presvedcenie, ze polské vyrobky nie su prili§ kvalitné a nizka
cena je Casto dosiahnuta na Ukor bezpecnostnych ¢i enviromentdlnych predpisov, na ktoré “oni
asi stdle tak trochu kaslu.” Zvlastnym prikladom tu moézu byt polski priekupnici s vytazenym
hnedym uhlim, ktori vozia naklady na predaj priamo kupcom do Kukolic. Hnedé uhlie je niz3ej
kvality - je z neho menej tepla a viac splodin ako z ¢ierneho uhlia (ako sa v Kukoliciach hovori,
z ¢eského uhlia), je vsak vyrazne lacnejsie a u mnohych Kukolicanov velmi popularne. Napriek
tomu, ze pre vSetky kiupy sa rozhodujui dedinc¢ania dobrovolne ateda sami zodpovedaju
za zvySenu prasnost pri spalovani, stretla som sa v obci s ndznakmi obvifovania polskych
obchodnikov z toho, Ze Kukolice su v zime “zasmradené dymom’, ‘kedZe ludia kupia vsetko, co

je lacnejsie a neuvaZuju o tom, Ze v konecnom désledku na tom nezarobia.’

Obecny obraz Poliakov sa tak ani prostrednictvom rozSirenych ndkupov vébec nemeni a zostava
ukotveny v zabehnutych predstavach. Vzhladom k tomu, Ze vztahy oboch komunit st z pohladu
Kukoli¢canov modulované hlavne prostrednictvom kriminality, prace a nakupov, vyvoj pohladu

na Poliakov je v najblizsej dobe nepravdepodobny.
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4. Analyza z pohl'adu réznych teoretickych vychodisk

4.1 Symbolické ustavovanie komunity

Na Cohenovom texte The Symbolic Construction of Community (1993) je moZné prehladne
ukazat symbolické prvky, ktoré pomahaju ustavovat skupinovu identitu Kukoli¢anov, zoci-voci

Poliakom, ktori figuruju ako jeden z prostriedkov pre utvdranie socidlneho ohranicenia.

V Kukoliciach ide o zvlastnu situdciu pri ustavovani symbolickych hranic — ako obyvatelia
pohrani¢nej obce su totiz dedincania zvyknuti Zit v jej tesnej blizkosti. Napriek tomu, Ze hranica
je dnes uZz len myslenou c¢iarou vlese, mnohi Kukoli¢ania ju maju este stdle zazitu ako
nepriepustny, strazeny pas holej zeme uprostred lesnej zelene. Koncept hranice vsak doteraz
zostava velmi silny, akoby symbolizoval zdielanu predstavu o predele medzi dedinéanmi a tymi
druhymi, spacidlnom aj socidlnom. To dokazuju aj obavy obyvatelov z pripadného prevodu
niekolkych desiatok hrani¢ného lesa k Polsku, ¢i ¢asté zdorazriovanie dblezZitosti ochrany hranic
Statu. Symbol hranice je posilneny faktom, Ze nedochadza k priliSnému presidlovaniu z jednej
strany na druhu, ¢o Usti k takmer Uplnej jazykovej homogenite na oboch stranach hranice —
pouzivanie CeStiny a polstiny je tak jeden zvyraznych atazko prehliadnutefnych i
preklenutelnych prvkov ohranicenia oboch komunit. Napriek tomu, Ze som ovladanie polstiny
u Kukoli¢anov predpokladala, ako ukazala cast prace zaoberajica sa jazykom, nikto z mnou

spovedanych dedincanov nehovoril polsky alebo aspori polsky podla vsetkého hovorit nechcel.

Dal$im zo zasadnych symbolov adoptovanych Kukolicanmi je les a hriby viom — kukolicka
priroda, ktora ostro kontrastuje s Polskou stranou, symbolizovanou bariou
Bogatynia, elektrarfiou Turow a najma haldami za hranicami. Prave hriby, ktorych zber patri
medzi zékladné érty definujuce Kukoli¢anov a potaimo Cechov (prirovnanie Cesi — hubarsky
narod) su vyraznym symbolom pojedndvajucim o komunite Kukolic. Kvoli silnému znecisteniu za
socializmu Udajne niektoré z druhov vobec nerdstli — zasah do tak podstatného identifikatora
dedincanov zvyraznoval nechut k taznému priemyslu na polskej strane hranice a symbolicky
vyjadroval trpitelsky udel Kukolicanov. Dodnes si huby zachovavaju rolu zadsadného symbolu —
sposob a kultdra ich zberu vociach miestnych odlisujad Kukolicanov od Poliakov, ktori

neovlddaju zauzivané normy pri hubdreni. Napriek tomu, Ze z daleka nie vSetci v obci su hubari,
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v rozhovoroch sa takmer vidy objavili v réznych suvislostiach. Heterogenita hribov — ich
schopnost znamenat nieo iné pre réznych obyvatelov dediny a zaroven stdle fungovat ako
zjednocujuci prvok je jednym z prikladov toho, ako symboly spdjaju bez toho, aby mali

nevyhnutne rovnaky vyznam pre vsetkych — prave v tom je ich stabilizujuci Ucinok pre skupinu.

Cohen upozoriuje, Ze vo chvilach, kedy dochadza k rozostreniu redlnych hranic komunity, ich
symbolické vyjadrenie je posilnené v zaujme ich udrzania [Cohen 1993: 44]. Rovnaku situaciu
mobzZeme v Kukoliciach pozorovat v priamom prenose — strazena statna hranica je po vstupe do
Schengenského priestoru minulostou a obec prestala byt vylu¢nym priestorov Kukoli¢anov. To
ma za nasledok zdérazriovanie symbolov oddelujicu ju od Poliakov — najma konstrukciu rady
negativnych predstav o Poliakoch, ktord sa stala sucastou symbolickej vybavy ¢lenov komunity
a aj v pripadoch, kedy nie je priliSne zd6razfiovana, si ju nesu zo sebou (napr. zaZité predstavy

o chudobnych Poliakoch zaberajucich pracovné miesta, ¢i produkujucich nekvalitny tovar).

Vypocet symbolickych konstrukcii oddelujucich Kukolice od obyvatelov Bogatyne by mohol
pokracovat dalej, beric do uvahy prakticky kazdu tematickd ¢ast mojich zisteni. Na konci
pojednania o symbolickych aspektoch ustavovania komunity by som sa vSak rada venovala
spésobom, akym su jednotlivé symboly a predstavy v rdmci komunity zdielané a stdvaju sa tak
skupinovym javom. Vzhladom ktomu, Ze Kukolice su obec s niekolko sto obyvatelmi,
k interakcidm medzi nimi nevyhnutne dochadza neustdle. Ako najvypuklejSie féra v ramci
kazdodennej debaty som identifikovala obchod a dve krémy v obci — prave tam dochadza
k vymene informdcii a utvrdzovani sudrinosti symbolickych predstav o sebe a druhych. Dal$im
priestorom stretnuti su zahradky — v priebehu dna su obyvatelia vletnych mesiacoch
nepretrzite von na svojich dvoroch a zahradkach, ¢o umoznuje pocetné rozhovory pri plote
acez branicky, ku ktorym dochdadza aj medzi menej si blizkymi jedincami, ktori by inak

vzajomnu pritomnost zamerne nevyhladavali.

Okrem toho tieZ v Kukoliciach pravidelne prebiehaji najroznejsie akcie a podujatia, na ktorych
sa da vypozorovat ich ritualny charakter, “posilfiujuci a potvrdzujtci socidlnu identitu ludi a ich
uvedomovanie si socidlneho priestoru’ [Cohen 1993: 50]. Ako priklad méZzem uviest hasi¢sky

ples, palenie ¢arodejnic ¢i spolocné sadenie stromcekov. Kazda z akcii v sebe nesie nielen
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samotnu prileZitost na vymenu informacii a nenapadné férum na zdielanie symbolov, ritualy su
tiez symbolom samym o sebe, oslavujucim nejakd zo spolocnych reprezentacii skupiny ako

takej.

4.2 Pol'sko ako Orient

Vztahu Kukoli¢anov k Polsku mozno rozumiet aj prostrednictvom Saidovho textu o orientalizme
(1994). Napriek tomu, Ze mnohi mozu namietnut, Ze obraz druhych prezentovany v predstavach
o vzdialenom Oriente nema vela spoloéného sreprezentaciou Poliakov, Zijucich ani nie
kilometer od Kukolic, je moZné najst u Saida mnohé voditka pre vyklad vnimania dvoch
komunit. Ako som ukazala vtexte, dedincania do Polska s vynimkou ndkupov nechodia
a napriek tomu, Ze kinterakcidm s Poliakmi dochadza beZne, blizsie kontakty a vztahy su
zriedkavé — reprezentdacia druhého je tak do velkej miery preberana z obecného diskurzu v obci
a spoloc¢nosti, ovplyviiovanom jazykom medialnych sprav a prevladajucich politickych zaujmov.
Ceska imagindcia Poliakov a Polska je rozvijana prostrednictvom obrazov o polskej biede, $pine
¢i nekultdrnosti — inak povedané, v ramci tychto imaginacii sa tak stretdvame s predstavami,
prostrednictvom ktorych je potvrdzované presvedcéenie o kultirnosti, mravnosti ¢i dokonca istej

miery civiliza¢nej nadradenosti u vlastnej skupiny.

Ako priklad medialno-politického vytvarania obrazu Poliakov moZno uviest informovanie
o planovanej dostavbe nového bloku elektrarne Turow, neddvnom vybuchu uholného prachu i
o vystavbe veternych elektrarni na hraniénych haldach. Takmer vsetky spravy prezentuju boj
predstavitefov samospravy a ¢eskych politikov proti polskej strane nedbajlcej na Zivotné
prostredie, neposkytujucej dostatok vcasnych informacii a sledujucej len vlastny prospech a
zisk. Prikladom moze byt reportai Ceskej televizie pre Udalosti v regionech z dfia 11.12.2009,
o vystavbe nového bloku elektrarne Turow [CT24 2009]. Politici a $tatne organy na rdznej
arovni riadenia v nej postupne jeden po druhom vyjadruju svoje obavy aznepokojenie,
vytvarajuc predstavu spolo¢ného ohrozenia, ktorému v mene ceskych obyvatelov celia

a ziskavaju tak body pre svoje vlastné politické zaujmy.
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Je zaujimavé, Ze uZ tri mesiace po odvysielani spominanej reportdze spolocnost vlastniaca
elektraren Turow usporiadala prezentaciu projektu pre starostov z Frydlantska, o ktorej
informoval portdl frydlantsko.eu., s odvolanim sa na Ekolisty [Praunovd 2010]. Podla vyznenia
novsej reportaze boli na stretnuti zodpovedané vsetky otazky starostov, ktori boli zaroven
uisteni, Ze novy blok elektrarne bude fungovat ekologicky SetrnejsSim sposobom ako starSie
¢asti. Napriek tomu viak obraz Poliakov v mojich zisteniach zodpoveda viac prispevku CT24 —
akoby pozitivne ladené informacie o buducnosti elektrarne neprenikli do mainstreamového
diskurzu, ktory zostava zakonzervovany v rovine “Poliaci nepoddvaju dostatok informdcii a nicia
ndm Zivotné prostredie’ - ¢o umozfiuje miestnym politikom lepSie komunikovat svoju ulohu

ochrancov a dobrych lidrov komunity.

Iny druh skreslenych informacii sa tyka polskej kriminality na Uzemi obce a kraja. Ako bolo
spomenuté vyssie, velka cast kradezi, ¢i vytrinictva v oblasti je obecne pripisovana Poliakom.
Medidlne spravy a rodirené znizovanie tGlohy protipravnych &inov Cechov je prinosné pre $tét aj
policiu — vytvdra zdanie usporiadaného spolocenstva, ktoré je narusané zasadne z vonku
a symbolicky tak nie je vinou S$tatnej spravy, Ze nedokaze zaistit poriadok a bezpecnost
obcéanov. Navyse je na pribehoch a spravach o polskej kriminalite ukdzana moralna prevaha
dedin¢anov, potvrdzujuca dovodnost latentnych predstav o vlastnej mocenskej a ludskej
dominancii nad susedmi v Bogatyni. Niektori obyvatelia obce sice upozoriiuju na medidlne
konStruovanie obrazu Poliakov ako zlodejov a uvedomuiju si tiez podiel miestnych na zvySenej
kriminalite, demaskovanie vladnuceho diskurzu ma vsak len malokedy za ndsledok vymanenie
sa z neho — vid. priklad mo6jho rozhovoru s majiteflom statku, ¢i rodinou policajtov. Médidm
samotnym obraz kradnucich, neporiadnych Poliakov prichadzajucich spoza hranice vyhovuje,
nakolko obsahuje tradi¢ny narativ o outsideroch rozvracajucich usporiadanie na ceskej strane —

divacky vdacnu tému, ktora sa da lahko a chytlavo spracovat.

Parafrazujem Saida - Poliaci ako ich poznaju v Kukoliciach neexistuji, su vytvoreni.
Konstruovanie kontrastného druhého tu ma zasadny vyznam pre vytvaranie vlastnej identity —
keby nebolo Poliakov a Polska v mysliach obyvatelov, mnohé z vlastnosti, ktoré si komunita

pripisuje by sme mozno vo vyjadreniach dedinc¢anov nenasli.
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4.3 Insideri a outsideri po Kukolicky

Ako posledny koncept, pomocou ktorého sa pokusim vyloZit ziskané informacie pouZijem
Eliasov text o starousadlikoch a outsideroch vo Winston Parva (1994). Kym prevzatie konceptu
z Orientalizmu mozno napadnut pre prilisSnu blizkost Poliakov a Polska ku Kukoliciam, aplikovat
Eliasa naopak modZe byt naroéné vzhladom ktomu, Ze skupiny, o ktorych pojedndvam,
neprichadzaju v zdsade do denno-denného styku a nie su v pravom slova zmysle na sebe

navzajom zavislé.

Z moOjho predoslého textu sa da vypozorovat presvedcenie KukoliCanov, v tomto pripade
vystupujucich ako usadla skupina, o menejcennosti Poliakov — outsiderov (termin sa hodi lepsie
ako v teoretickom Uvode pouZivany vyraz novopriselci). V tejto ¢asti odhliadnem od zjavnych
rozdielov medzi Poliakmi a Kukoli¢anmi, nakolko Elias v texte ukazuje, Zze jazyk, narodnost, Ci
Uroven bohatstva su len zastupnymi dévodmi vycleriovania sa, ktoré odvadzaju pozornost
od pritomnych mocenskych nerovnosti [Elias 1994: xxx]. Naopak zameriam sa na spdsoby
udrZzovania socidlnej sudrznosti, ktora zaroven so stigmatizovanim druhej skupiny dava

Kukoli¢canom pocit moci, na zdklade konceptu socidlnej figuracie.

Kukoli¢ania sa najcastejSie s Poliakmi stretavaju na ¢eskom uUzemi, ¢im automaticky ziskavaju
poziciu ustavenejSej a sudrinejSej komunity disponujicej nepomerne vacsim socidalnym
kapitdlom, ktord s lahkostou dokdaze vylucit a stigmatizovat jedincov, ktori do nej nepatria.
Poliaci v Cechach naopak pdsobia priam anomicky, nakolko v zasade ide len o jedincov, ¢ malé

skupiny, ¢o tiez Kukolicanom ddva Siroké moznosti uplatnenia mechanizmov stigmatizacie.

V Kukoliciach sa dal vypozorovat rozsireny pocit existencie skupinovych noriem a skupinovej
charizmy, ktorou sa obyvatelia Gdajne liSia od Poliakov — svojim Setrnym vztahom k prirode
a Zivotnému prostrediu, poriadnejSim a usporiadanejSim Zivotom ¢&i snahou o vytvaranie
priaznivého priestoru pre Zivot v obci. Tieto a iné presvedcenia sa okrem iného Siria vdaka
zlah¢ovaniu ¢i ignorovaniu dbékazov o vlastnych chybach a negativnych prikladoch a zaroven
zdOraznovanim negativnych stereotypov o druhych — kym o Kukoliéanoch sa hovori
s prihliadnutim na to najlepsie, Poliaci si spominani v tych najhorsich prikladoch a suvislostiach

[Elias 1994: xix]. Prikladom mé6Ze byt kriminalita v obci, ktora je v obecnom diskurze pripisovana
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najma Poliakom, napriek evidentnym dokazom o kriminalite miestnych, ¢i polské dochddzanie
za pracou do Liberca, ktoré by u ¢lenov vlastnej skupiny bolo definované ako pracovitost &i
znamka usporiadaného Zivota — v pripade Poliakov vsak ide o zaberanie ¢eskych pracovnych

miest a doklad nizkej Zivotnej Grovni v Bogatyni.

Inou situaciou veducou k stigmatizacii Poliakov je poruSovanie noriem, ktoré si vytvorila usadla
komunita a o ktorych existencii zjavne ostrakizovand skupina nevie. Staéi si spomenut
na staznosti Ceskych hubarov na neomalené spravanie svojich polskych protajskov. Samotny
fakt, Zze Poliaci pouzivaju plastové vedrd namiesto prutenych kosSikov je porusenim noriem,

ktoré ma za ndasledok potvrdenie kukolickych predstav o sebe ako civilizovanejsej skupine.

Vychadzajuc z Bartha [Barth 1998: 17-18] je v obci tieZ pozorovatelna prax vytvarania Struktur
interakcie na mikro-urovni, urcujica ohranicenia, ktoré by clenovia skupiny nemali prekrocit.
Uvediem priklad pojednavajuci o miestnych krémach. Je v poriadku, ked Kukoli¢ania pracujuci
v libereckych zavodoch chodia na pivo, ¢i dokonca nachddzaju partnerov medzi svojimi
polskymi kolegami. V pripade, Ze by si vSak niekto prisadol k skupinke Poliakov z Bogatyne
sediacej v miestnej kréme, prekrocil by akceptovany spdsob spravania — Poliaci na uzemi Kukolic
su totiZ v zasade vnimani ako negativni prvok a “socky’. Ako vidiet, podobné socidlne imperativy
mo&zu mat v réznych situaciach rézny obsah a najsilnejsie platia prave v jadre komunity — ktorou

kréma nepochybne je.

Ako piSe Elias, ¢im ohrozenejsi je idedl ustavenejSej skupine o vlastnom fungovani, tym
agresivnejsie reaguje na outsiderov [Elias 1994: li]. V Kukoliciach nie je nutné dlho hladat znaky
nespokojnosti s vyvojom situacie v komunite — v obci je vysokd nezamestnanost, kriminalita
a komunitny Zivot vdedine sa nedd porovnat s minulostou. Pocit ohrozenia skupiny tak
produkuje silnejSie mechanizmy veduce k vyluceniu a stigmatizacii Poliakov, ktoré zas

podporuju vacsiu sudrznost Kukoli¢anov.
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Zaver

V praci som sa zaoberala komunitou v malej obci Kukolice, nachddzajlcej sa na Frydlantskom
vybezZku a bezprostredne hraniciacej s Polskom. Nakolko som si pri terénnom vyskume v dedine
vSimla, Ze vztah obyvatelov k Poliakom nie je prave pozitivny, rozhodla som sa tejto
problematike venovat blizsie — vlainé vztahy utak blizkych susedov st vidy prisflubom
antropologicky zaujimavého materidlu. V ramci svojich vyjazdov som sa zamerala na sledovanie
predstav Kukoli¢anov o sebe a o Poliakoch, na sp6soby ich Sirenia, ¢&i mechanizmy udrZovania
hranic spolocenstva v situdcii, kedy sa hranice v tradicnom zmysle slova, prechadzajice lesom

za dedinou, odrazu spolu so vstupom do Schengenu stali len pomyselnou ¢iarou.

Postupne sa mi podarilo zozbierat relativne velké mnoZstvo informacii a vyjadreni
na najroznejsie témy, ktoré som sa v texte prace pokusila roztriedit do niekolkych podskupin,
inSpirovanych hlavnymi podobami, v ktorych sa mnou sledovany zaujem prejavoval. Zaoberam
sa teda historickymi suvislostami Zivota a vztahov k Poliakom v Kukoliciach, so zvlastnym
prihliadnutim na dlhodobo uzavrené statne hranice, sledovanie polskej televizie ¢i problémy
sposobené priemyselnym znecistenim. V ndvaznosti na to su v praci uvedené aktudlne témy
spojené s elektrarnou Turow, banou Bogatyn a najma prifahlymi haldami sutiny lemujucimi
hranicu, ktoré sa stali jednym z vainych argumentov v boji o vylucenie kukolického lesa
z0 zoznamu vytipovanych pozemkov na vyrovnanie hrani¢ného dlhu CR. V kratkosti bolo
spomenuté druhé kolo prezidentskych volieb 2013 ako ukazovatel vztahu obyvatelov k Statu
a CeSstvu. Pri diskusii sucasnych aspektov interakcii s Poliakmi sa v rozhovoroch objavili Styri
prevladajuce motivy, poukazujice na Siroku skalu predstav Kukolicanov o tych druhych. Hlavné
témy rozprdvani zahfnali incidenty na kupalisku, ndkupy v Polsku, kriminalitu Poliakov v oblasti

pohrani¢ia a dochadzanie mnohych z nich za pracou do Ciech.

Po predstaveni zozbieranych dat z terénu som ich ukdzala vo svetle troch réznych teoretickych
konceptov, prinasajucich rézne, vzajomne sa dopliujlice pohlady, pomocou, ktorych je mozné
rozumiet mojim zisteniam v obci. V prvej Casti, inSpirovanej Cohenom som popisala symbolické
konstruovanie komunity a jej hranic u Kukoli¢anov. Poliaci su tu vnimani ako prostriedok pre

socidlne ohranicenie, pricom ich inakost je zvyraznend samotnym silnym symbolom hranice,
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jazykom ¢i nedodrzovanim niektorych noriem platnych v dedine. Jednotlivé pouzivané symboly
zdielané Kukoli¢anmi ako napr. hranica ¢i hriby nemusia niest pre vsetkych ¢lenov komunity ten
isty vyznam — ich moc je prave v schopnosti obsiahnut heterogénne predstavy a zéroven zostat
spolo¢nymi. Nacrtla som tiez sp6soby komunikovania a udrZovania zdielanych predstav
v kazdodennych interakcidch i pocas pocetnych obecnych ritudlov, potvrdzujicich komunitu

a jej seba-prezentaciu.

Druha cast analyzy, diskutujica zistenia svyuZitim Saidovho Orientalizmu [Said 1994] sa
zameriava na identifikaciu prvkov politicko-medidlneho diskurzu, ktory ovplyviiuje predstavy
Kukolicanov o tych druhych, vtomto pripade Poliakoch. Na priklade medidlnych sprav
o planovanej dostavbe elektrdrne Turow som poukazala na zaujem miestnych politikov
na vytvarani pocitu ohrozenia, ktoré mézu nasledne vo svojom Urade odvracat a ziskavat tym
politické body. Inym prikladom je medidlne nafukovanie polskej kriminality, ktorého si su
vedomi aj sami obyvatelia Kukolic — obraz kradnucich Poliakov je vSak napriek tomu v obci
zakoreneny velmi silne. Poliaci v obci v skratke funguju ako vytvorena predstava o zlodejoch,
kseftaroch, lacnej pracovne;j sile, znedistovadoch Zivotného prostredia atd. — predstava, ktora
zodpoveda prevlddajucemu diskurzu v Kukoliciach a ktora je vo svojej podstate konstrukciou

vychadzajucou od skupiny s pocitom vlastnej prevahy, snaZiacej sa ju udrzat a legitimizovat.

Zaver analyzy nasleduje Eliasov koncept o ustavovani insider-outsider vztahov, kedy
dominantna skupina Cerpa svoj pocit prevahy a moci z vlastnej pevnej socidlnej sudrinosti
a zaroven stigmatizacie avylucenia tych druhych. Popisala som niekolko mechanizmov
stigmatizacie uplatfiovanych Kukoli¢anmi vocéi Poliakom, véetne napr. bagatelizovania vlastnych
negativnych prikladov a naopak zdéraznovania tych polskych, ¢i pouzivania dvojakého metra
pre Clenov vlastnej komunity a tych druhych. Skupina outsiderov tiez neraz nechtiac porusuje
zauzivané normy Kukoli¢anov a bez toho, aby si to uvedomovala, ¢im nasledne sama prispieva
k procesu vyluéenia. Vzhladom k tomu, Ze je vSak nemoziné vyhnut sa kazdodennému styku
medzi skupinami, Kukoli¢ania maju radu nepisanych pravidiel viazucich sa k interakcii
s Poliakmi, ktoré musia byt dodrZované v zaujme sustavného udrZovania a potvrdzovania

vlastnych skupinovych hranic.
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Pri premyslani akéhosi premostenia vietkych troch pristupov, ¢i obecnych zdverov by som rada
na konci formulovala tézu o splynuti Poliakov s polskou krajinou v okoli Bogatyne
v interpretdcidch a vnimani Kukoli¢anov — prirovnania, ktoré sa nendpadne vinulo rozhovormi
s dedindanmi a ndasledne aj celym textom a nechcene bolo od samého zaciatku vyskumu
pritomné uz v samotnom ndzve bakaldrskej prace — ako hriby a haldy. Dve skupiny, dvaja aktéri
o ktorych sa zaujimam sa v zaznamenanych rozpravaniach obrazne premenili na kukolické hriby
— pokojnu, usporiadanud komunitu, suznejlicu s prirodou a jej Cistotou, nazivajicu v prijemnom
prostredi lesa verzus pol'ské haldy — [udi vykorenenych a bez spojenia s komunitou, prepajanych
s neporiadkom, prachom, chudobou a roztahovanim sa na miesta, kde nemaju, ¢o hladat,

presne ako haldy zosuvajlice sa smerom k hraniciam.

Indpiraciou k zaveru mi bola praca Hany Cervinkovej Playing Soldiers in Bohemia (2006), v ktorej
popisuje dostojnikov v ¢eskom armadnom letectve pocas modernizacie a premien v armade
spojenych so vstupom CR do NATO. Piloti a najmad mechanici v jej rozpravani splyvaju so starou
sovietskou technikou a spolu s nou musia ako zastarali a nepotrebni opustat vojsko — dochadza
k pozoruhodne silnému splynutiu subjektu a objektu. Cervinkovd v texte pracuje s konceptom

mimesis (ndpodoby), prebranym od Michaela Taussiga ¢i starSieho Waltera Benjamina.

»Zdzrak mimesis spociva vo vykreslovani kdpie charakteru a moci origindlu, aZ do bodu,
kedy napodobenina nadobudne dany charakter a moc.”

[Taussig 1993: xiii]

Benjamin vysvetluje mimesis este jednoduchsie, ako silné nutkanie spravat sa ako a stat sa
niekym inym, pochadzajuce zhlbokej minulosti [Benjamin 1978: 160]. Prenesené
na Cervinkovej text, ddstojnici symbolicky preberali tak vela vlastnosti pripisovanych lietadlam,
az snimi fakticky splynuli, ¢o sa obzvlast jasne prejavilo v limindlnej faze postupného

odstavovania starej techniky.

V pripade Poliakov ide o podobnu situdciu - v obrazoch Kukolicanov doslo k takmer dplnému
pripodobneniu hald, bane a elekrarne, spajanych so Spinou, prachom a ni¢enim Zivotného
prostredia, Ci sivého, nepriliS§ zaujimavého mesta Bogatyn s polskymi hubarmi, navstevnikmi
kdpaliska alebo pracovnikmi v Liberci. K ich negativnej reprezentacii tak prispieva kazdy Eriepok
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tykajuci sa Polska, véetne Skanddlov s potravinami, ¢i tradicnym stereotypom polského
trhovnika s nekvalitnym tovarom — jedinci tento naklad vidy nesu so sebou a neraz ho svojim
spravanim v ociach Kukoli¢anov potvrdzuju. Hubari za sebou nechdvaju vyvratené zlé hriby
a pouZivaju neestetické plastové vedra odporujuce ¢eskym hubarskym zvyklostiam, navstevnici
kdpaliska sa nevedia slusne spravat, biju sa a zostavaju po nich odpadky a Poliaci v libereckych
tovarnach zaberaju pracovné miesta a odCerpavaju peniaze z ekonomiky — su jednoducho
pritazou, rovnako ako je pre Kukolice pritazou ich pohrani¢nad poloha vedla zni¢enej a sivej
krajiny, ktorej znecistenie sa prelieva aj na ¢esku stranu. Inymi slovami, Poliaci sa stdvaju sa
svojou krajinou. SU im obecne chtiac-nechtiac pripisované vlastnosti priestoru z ktorého
pochdadzaju, tak ako su vnimané obyvatelmi Kukolic a ich outsidersky status sa moze menit len
velmi pomaly — museli by sa postavit proti silnému pripodobneniu k splundrovanej zemi za

hranicou a dokazat z neho vystupit.

Vzhladom k tomu, Ze cely svoj vyskum som zamerala na Kukolice a rozpravania ich obyvatelov,
chybaji v mozaike pohlady z polskej strany, ktoré by mohli mimesis s krajinou Uplne potvrdit,
alebo naopak aspori zich strany vyvratit. Ni¢ to vSak nemeni na fakte, Ze v Ceskych
rozpravaniach je splynutie polskych subjektov a objektov pomocou ndpodoby dokonané
a podobne ako sa mimesis prejavilo u Cervinkovej najjasnejsie v situdcii rozostrenych hranic
a zmien zauzivaného poriadku, v pripade Kukolic je ndpodoba Poliakov a bogatynskej krajiny
zjavne pozorovatelnd prave vdaka novej situacii zintenzivnenia kontaktov oboch komunit,

sposobenej vstupom CR do schengenského priestoru.

V Uplnom zavere by som sa chcela vratit naspat k zadiatku — k spomienkam na pobyt v teréne.
Praca na tomto texte bola mojou prvou vyraznejSou skusenostou s terénnym vyskumom a je
teda nepochybné, Ze zazitky a skdsenosti nadobudnuté pocas takmer rok trvajucich navratov
do Kukolic, ma budl eSte dlho sprevadzat. V suvislosti stym by som rada podakovala
Kukoli¢anom a najma vSetkym informatorom za velmi prijemnu spolupracu a pomoc pri mojich

navstevach.

Prave zavazky pocas nich vzniknuvsie pre mna pripravili poslednd a snad najvacsiu dilemu

pri pisani prace. Moji znami z dediny dozaista ocakdvaju, Ze im dokonlenu pracu poslem
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a pripadne dokonca do Kukolic opat dorazim, aby som ju mohla osobne predstavit a navstivit
staré poOsobisko. V skutocnosti sa mi text prace KukoliCanom posielat prilis nechce — niektoré
zdvery by mohli pri jej ¢itani vyzniet nelichotivo, niektoré aZz uraZlivo. Napriek tomu, Ze si
za svojim textom stojim, a som presvedcend, Ze som v rdmci svojich moZnosti opisala pravdivu
skutoc¢nost, tak ako som ju v obci zazila, obavam sa, Ze konfrontdacia Kukoli¢anov s textom by
mohla mat skodlivy dopad na nase vzajomné vztahy. Moja obava nie je vibec neopodstatnena
— vantropologickych textoch boli neraz zdokladované désledky zverejnenia prace, kedy
predtym oblubeny vyskumnik prestal byt v komunite vitany. Typickym prikladom je Nancy
Scheper-Hughes a jej praca Saints, Scholars and Schizophrenics: Mental lliness in Rural Ireland
(1979), v ktorej okrem hlavnej témy dusevnych choréb u miestnych starych mladencov rozvija
aj problematiku nelahkého navratu antropoléga do terénu, v ktorom mali obyvatelia moznost
precitat si o sebe Casto neprijemny pohlad zvonku. Obyvatelia jej davali najavo, Ze ich zradila
anevedeli jej odpustit ukdazanie skupiny vnegativnom svetle, ktorého sa dopustila
prostrednictvom popisu problémov a patoldgii v dedine. V extrémnom pripade malej irskej
obce je dokonca po chvili Scheper-Hughes natend opustit komunitu, kedZe nikto z dedin¢anov
ju uz nemohol ubytovat bez toho, aby sa sam stal vo vlastnej dedine psancom, pre pomoc

neziadanej osobe [Scheper-Hughes 1979].

Stale premyslam, ako sa problému postavit — padol uz dokonca aj nie prili§ eticky navrh
na odovzdanie Specidlnej editovanej verzie textu pre Kukolicanov. Nakoniec vSak asi poslem
pracu tak ako je napisana, a budem len verit, Ze reakcie v dedine mi neposkytnd material
na epildg k praci po vzore Scheper-Hughes. Dufam, Ze v mojom pripade neddjde k podobne
vyhrotenej situacii a do Kukolic sa budem v buducnosti vracat. Koniec, koncov, rada vidy zistim,
nielen ako si nazivaju dedincania, ale aj ako si v Kukoliach a hlavach Kukolicanov vedu Poliaci

a ¢i su hriby a haldy stale na svojich miestach.
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Summary

The thesis is concerned with the issue of symbolic processes and practices used for creation
of group boundaries of the Kukolice community. The village inhabitants tend to employ various
images and ways of representation of the other in order to set and upkeep the boundaries
with the Polish community, which lays only a few hundred metres far from the village. The main
objective of the proposed paper is to describe and provide reader with an attempt
to understand current situation in the village from an anthropological perspective.
The empirical part of the research project was set in a small village inhabited by 390 people,
located on the Czech border with Poland, in Frydlant area. Most of the data was collected using
unstructured interviews, participant observations in the village, supplemented with analyses
of media and official documents. The paper introduces several issues that reveal villagers’
relationship to the Polish people such as their views on the shared past, the theme of pollution
from the mine and power plant in Poland compared to mushrooms and forest in Kukolice or
some of the issues connected to everyday relations of the communities represented by Polish
commuting to the Czech republic, crime rate or common experience of shopping trips
to Poland. The consequent analysis of the empirical findings is based on the theoretical
background based on Cohen’s book the Symbolic Construction of Community, Said’s
Orientalism and Elias’s foreword to the Established and the Outsiders to interpret and analyze
the empirical data. Therefore, the chapter shows the symbols that people in Kukolice use
to upkeep the boundaries of the group, the practice of representation of Poland and Poles that
reminds us of Western images of the Orient or mechanisms of creating and maintaining
the outsider group and thus ensuring dominance of own group in the hierarchy. As the analyses
proceed, it becomes apparent that Poles’ image merges with the images of mine and power
plant, dirt, poverty and lesser degree of civilization that are all ascribed to the Polish territory

behind the border, following Taussig’s concept of mimetic faculty.
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